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KÖZTELEK 
KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI LAP. 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASÁGI EGYESÜLET HIYATALOS KÖZLÖNYE. M A g j > " 

Az országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési díj: 

Egész évre 10 frt, félévre 5 írt, negyedévre 2 frt 50 kr. 
Megjeleiii l i M e i szerdái és szombatos. 

Szerkesztőség és kiadóhival ,aí: B u d a p e s t (I 
t l l ő i - ú t í s s . s í i m . 

Kéziratokat a szerkesztS&éftaii^^1^" 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 

I. Mezőgazdasági országos kiállítás 
Szegeden. 

V é d n ö k : Ö cs . é s k i r . f e n s é g e József 
f ö h e r c z e g u r . 

A kiállítás ideje: 1899. évi szeptem-
b e r 3 — 1 0 - i g . 

Bejelentés határideje: I. főcsoport: 
Élő á l l a tok é s á l la t i t e r m é n y e k ; 
II . f ő c s o p o r t : M e z ő g a z d a s á g i t e r -
m é n y e k ; III. f ő c s o p o r t : 1. al-
c s o p o r t : S z ő l é s z e t é s b o r á s z a t 
junius 1. 
III . f ő c s o p o r t : 2 . a l c s o p o r t : K e r -
t é s z e t é s g y ü m ö l c s a u g u s z t u s 1. 
IV. f ő c s o p o r t : g é p e k é s e s z k ö z ö k 
május 1. 

Bejelentési ivek kaphatók: Kiállítási 
i r o d a , B u d a p e s t , K ö z t e l e k ; a z 
ö s s z e s g a z d a s á g i e g y e s ü l e t e k n é l ; 
a z á l l a t t e n y é s z t é s i f e l ü g y e l ő k n é l ; 
a c s o p o r t - b i z t o s o k n á l . 

T é r d i j a k a b e j e l e n t é s s e l e g y i d e j ű l e g a z 
O r s z á g o s M a g y a r G a z d a s á g i Egye -
s ü l e t p é n z t á r á b a k ü l d e n d ő k b e . 

Meghivó 
az OMGE. dohány termelési 

bizottságának 
f. év i m á j u s h ó 5 - é n ( p é n t e k e n ) d . u 
4 ó r a k o r a K ö z t e l k e n t a r t a n d ó ü l é s é r e . 

Tárgy : 
A d o h á n y o s k e r t é s z e k é s a t e r m e l ő k 

közö t t i v i s z o n y s z a b á l y o z á s á r a v o n a t k o z ó 
j ö v e d é k i j a v a s l a t . 

(A javaslat szövege megjelent a „Köztelek" f. évi 
8. (762.) számában.) 

Gróf Dessewffy Aurél, 
OMGE elnöke. 

Szó'lőszeti és borászati bizottság 
ülése. 

(1899. április 21.) 
Jelen vannak Bernáih Béla elnöklete alatt 

dr. Ballai Lajos, Balogh Elemér, Baross Károly, 
Beer Antal, Blurn Brúnó, dr. Druclcer Jenő, 
Engelbrecht Károly, Forster Géza, Galgóczy 
Károly, Herczegh Mihály, gr. Károlyi Sándor, 
Kerpely Kálmán, Küssler Henrik, Molnár Lajos 
(Nagyvárad), dr. Szabó Gyula (Miskolcz), Vas-
tagh János (Zala-Tapolcza), Wimmer Károly, 
az OMGE. tisztviselőkara részéről Bubinele Gyula, 
ügyvezető-titkár, Szilassy Zoltán szerkesztő-
titkár és Sporzon Vilmos s.-titkár, mint jegyző. 

Bernáth Béla elnök megnyitja az ülést, 
melynek tárgya a földmiv. minisztérium leirata, 
melylyel véleményt kér az OMGE.-től az or-
szágos mintapincze miként való szervezésére 
vonatkozólag. Bejelenti, hogy az ülésről való 
elmaradásukat bejelentették Hertelendy Ferencz 
és Majer Ferencz Andor. 

Ezután Baross Károly terjesztette be elő-
adói javaslatát a borértékesítés szervezéséről. 
Szerinte felesleges az általános vita e kérdés-
ben azok után, amik e teremben a borértéke-
sitő szövetkezetek ügyében a múltban elhang-
zónak . Elérkezett az ideje annak, hogy a szö-
vetkezetek életbe léptettessenek és részletei-
ben is állapíttassák meg a rendszer, melynek 
a lapján a borértékesítés Magyarországon fel-
építhető szövetkezeti alapon. 

Előadó e megjegyzése után a bizottság 
a javaslathoz ál talánosságban egyhangúlag 
hozzájárult s rátért annak pontonkénti tárgya-
lására. 

Az egyes pontoknál kifejlett vitában részt-
vettek az elnökön és előadón kivül gr. Károlyi 

Sándor, Forster Géza, Rubinele Gyula, Vastagh 
János, Engelbrecht Károly, dr. Szabó Gyula, 
Druclcer Jenő, Balogh Elemér s többen. A bi-
zottság a Baross Károly által beterjesztett ha-
tározati javaslatot némi módosításokkal az 
alábbiakban fogadta el s terjeszti az igazgató-
választmány e lé : 

Mondja ki az OMGE. igazgató-választ-
mánya, úgyis mint a Gazdasági Egyesületek 
Országos Szövetségének végrehajtó-bizottsága: 

1. hogy a borértékesítés leghelyeseb-
ben szövetkezeti alapon szervezendő; 

2. a szövetkezeteket egy község vagy 
több községre kitérj edőleg, de lehetőleg ugy 
kivánja létesíteni, hogy 4—500 hold szőlőnél 
több ne tartozzon egy szövetkezetbe; 

3. a szőlősgazdák községi szövetkezetei 
egy öntetü]alapszabály okkal ugy alakuljanak, hogy 
beléphessenek az országos központi hitelszövet-
kezetbe; 

4. a községi szövetkezetek részére a sző-
lősgazdáknak egy országos központi szövetkezete 
alakítandó ; 

5. a szőlősgazdák községi szövetkezetei-
nek tagjai lehetnek: 

a) szőlősgazdák, 
b) a szőlészet iránt érdeklődő szakférfiak, 
c) erkölcsi testületek, és maga a község. 
6. a szövetkezet szőlősgazda tagjai, szőlő-

területük nagysága szerint jegyezzenek üzlet-
részeket, az 1898 : XXIII : t.-cz.-ben körülirott 
felelősség és az ugyanezen t-cz.-ben megha-
tározott pótbefizetési kötelezettséggel; 

7* a községi szövetkezetek működése ki-
te r jedjen: 

a) a bor, a szőlő mint gyümölcs és a 
szőlő mellékterményeinek közös kezelése és 
értékesítése; 

b) a tagok szükségleteinek közös be-

c) a tagok hiteligényeinek kielégítése; 
d) a fagy és j ég és a szőlő egyéb ellen-

ségei ellen való közös védekezésre; 
8. a községi szövetkezetek lehetőleg szőlő 

alakjában vegyék át a tagok te rmésé t , és azt a 

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE, BUDAPEST, V., ALKOTMÁNY-UTCZA 31. 

„Éclair" 
A V . V e r m o r e l - f é l e 

v i l l e f r a n c h e i g y á r 
v i l á g h í r ű 

peronospora-fecskendőinek, „Excel-
sior" szénkénegező és „La Torpiile" 

kénvirágfuvó gépeinek 
magya ro r szág i k izá ró lagos képvisele te . 

Minden a mezőgazdaság keretébe tartozó szükségletek, mint: vetőmagvak, műtrágyák, 
anyagok, szerszámok, gépek stb. a gazdákra nézve legelőnyösebb beszerzési forrása, 
A szövetkezet alapszabályait és havonként kétszer megjelenő „ÜZLETI ÉRTESITŐ"-jét bárkinek _ 

ingyen és bérmentve megküldi. 

A z A d r i a n c e , P l a t t é s C o . 

" X T „Adriance" 
k é v e k ö t ő - , m a r o k r a k ó - , a r a t ó - é s 

f ű k a s z á l ó - g é p e i n e k 

M a i s z á m u n k 1 6 o l d a l . 
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szövetkezet dolgozza fel egyöntetű borrá. — 
Tétessék lehetővé azonban az is, hogy meg-
bízható termelők, must és bor alakjában szol-
gáltathassák termésüket a szövetkezetbe, esetleg 
azokat az értékesítésig saját pinczéjükben a 
szövetkezet ellenőrzése alatt kezelhessék. A 
szövetkezet a beszállított termék felett rendel-
kezzék és azt, ritka kivételektől eltekintve, a 
saját czége alatt hozza forgalomba; a tagok 
kötelesek termésük bizonyos részét minden év-
ben a szövetkezetnek átadni. 

9. a szövetkezet a tagok beszállított ter-
mékére, egy az igazgatóság által megállapított 
kulcs szerint, az érték 60—100°/o-áig előleget 
adjon és a termék értékesítésénél fenmaradó 
jövedelmeit a tagok között, a nyert előlegek 
arányában oszsza fel. 

A szövetkezet tagjainak adhat áruhitelt, 
esetleg kivételesen váltóhitelt, mely azonban a 
termésre adandó előlegekből mindég kiegyen-
lítendő. 

10. A községi szövetkezet a tagok termé-
két értékesiti: 

a) a helyi fogyasztásban ; 
b) a környék és a közelben levő helyi 

központok fogyasztásában ; 
c) a szőlősgazdák országos központi szö-

vetkezete utján. 
11. A szőlősgazdák községi szövetkezetei 

igyekezzenek megszerezni székhelyükön és kör-
nyékükön az italmérést, és e törekvésükben a 
kormány által támogattassanak. 

Keresse meg az O. M. G. E. a földmi-
velési m. kir. minisztert, hogy gondoskodjon 
arról, hogy e támogatás az italmérésről szóló és 
a képviselőház előtt fekvő törvényjavaslatban 
biztosittassék és'"tegyen lépéseket az O. M. G. E., 
hogy e kérelme egy rokon gondolkodású or-
szággyűlési képviselő által, a javaslat tárgya-
lása alkalmával á képviselőház tudomására ho-
zassák. 

12. Felkérendő a földmivelési m. kir. mi-
niszter, hogy inicziálja a szőlősgazdáknak orszá-
gos központi szövetkezetét: 

13. A központi szövetkezet tagjai lehet-
nének : 

d) a szőlősgazdák községi szövetkezetei; 
b) oly magános termelők, a kiknek leg-

alább 5 k. hold szőlőjük van. 
c) a földmivelésügyi m. kir. miniszter; 
d) a központi mintapincze és a magyar 

bortermelők országos szövetkezetének mai tagjai. 
e) erkölcsi testületek, fogyasztási szövet-

kezetek, érdeklődő szakférfiak. 
14. A központi szövetkezet 200-frtos üzlet-, 

részekre alakuljon ötszörös felelősséggel. Mű-
ködését megkezdi, ha 1000 befizetendő üzletrész 
jegyezve van. Kéressék fel a m. kir. földmivelési 
miniszter, hogy a szövetkezet alakulásakor 
jegyezze azon üzletrészeket, a melyeket a tagok 
nem jegyeznek, azzal a feltétellel, hogy az 
újonnan belépő tagoknak, első sorban ő enged 
át üzletrészeket ; 

15.' Ugy az » országos központi mintapincze*, 
minta ómagyar bortermelők országos szövetkezete« 
olvadjon be a »szőlősgazdák országos központi 
szövetkezetébe*, ez utóbbi vegye át az előbbiek 
egész üzletmenetét; s mindazokat, a kiknek e 
régibb intézményeknél befizetett részjegyeik és 
felszerelési értékeik vannak, elégítse ki saját 
üzletrészeivel: 

16. A szőlősgazdák országos központi 
szövetkezete 

a) kezelésbe veszi mint mustot, vagy bort 
magános tagjainak termését és erre a 9. pont 
szerint előleget ad : 

b) kezelésbe, veszi szövetkezet tagjainak 
azon készleteit, amelyekre közvetlen szüksége 
van ; 

c) bizományba veszi szövetkezet tagjainak 
azon termékeit, amelyeket azok saját hatás-
körükben nem birnak értékesíteni. 

17. A szőlősgazdák országos központi 
szövetkezete ezen termékeket értékesiti: 

a) szabadkézből való eladás által ; 

6) a budapesti központi vásárcsarnokban, 
szabad raktárakban létesítendő állandó borvásár 
által; 

c) a fővárosban és azon vidéki központo-
kon, hol községi szövetkezetek nincsenek, ki-
mérések és elárusító és kóstoló helyek létesí-
tése által; 

d) széles körben publikált és az ország 
különböző részeiben évenként rendszeresen és 
egymással kapcsolatban, a községi szövetkeze-
tek közbenjöttével tartott borárverések által; 

é) megbízható vállalkozók* által, vagy saját 
számlájára a külföldön berendezett elárusító 
helyek, bizományi és mintaraktárak által. 

18. Kéressék fel a földmivelési m. kir. 
miniszter, hogy eszközölje ki az országos köz-
ponti hitelszövetkezetnél, vagy más pénzinté-
zetnél, hogy a szőlősgazdák szövetkezetei kellő 
hitelt élvezzenek. Még pedig : 

a) a községi szövetkezetek hosszabb, 8—-10 
év alatt törlesztendő és legalább jegyzett és 
befizetendő üzletrészeik erejéig terjedő hitelt 
kapjanak első berendezéseikre; 

b) kapjanak a községi szövetkezetek kellő 
hitelt, a 9. pontban körülirott s a termelőknek 
nyújtandó előlegek fedezésére ; 

c) a szőlősgazdák központi szövetkezete 
kapjon hitelt a tagoknak nyújtandó előlegek 
fedezésére. 

19. A községi szövetkezeteket vezesse 
és eílenőrizze a szőlősgazdák országos köz-
ponti szövetkezete, és egy évben legalább egyszer 
kiküldöttekkel ellenőriztesse számadásaikat és 
mérlegeiket. 

20. A szőlősgazdák központi szövetkeze-
tének igazgatóságába képviseltesse magát a 
földmivelési m. kir. miniszter és a O. M. G. E. 

21. Kéressék rfel a földmivelési m. kir. 
miniszter, hogy a fent vázolt szövetkezeti szer-
vezet létesítésére a szükséges lépéseket mielőbb 
tegye meg, még pedig ugy, hogy az egybe-
hívott ankett tagjai közül küldjön ki egy 
bizottságot, amelyben ugy fő, mint az O. M. 
G. E. képviselve legyen és e bizottságot utasítsa : 

a) hogy a szőlősgazdák központi szövet-
kezetének alakulására a szükséges előmunká-
latokat tegye meg ; 

b) lépjen érintkezésbe a »Központi min-
tapincze « és a J Magyar Bortermelők Országos 
Szövetkezetével« és állapítsa meg azok beol-
vadásának feltételeit; 

c) a m. kir. földmivelésügyi miniszterrel 
egyetértőleg három hó alatt hivja össze a » Szőlős-
gazdák Országos Központi Szövetkezetéinek 
alakuló közgyűlését. 

Bernáth ^éla elnök a javaslat letárgyal-
tatván, a bizottság nevében köszönetet mond 
előadónak, hogy a szép munkálatot kidolgozni 
s a bizottság elé terjeszteni szives volt, az 
ülést berekeszti. 

A középbirtok, 
in . 

| A középbirtok megmaradása általánosan 
érzett és a lapokban gyakran hangoztatott po-
litikai és közgazdasági szükség. 

Tény ugyanis, hogy annak tulajdonosa, a 
mezei gazdálkodással foglalkozó müveit család 
gyermeke (a műveltebb bérlőket és gazdatisz-
teket is ide számithatjuk) szolgáltalja a köz-
élet számára a legjelesebb erőket. A mező-
gazdálkodás t. i. az a pálya, amelyben az 
emberiség legtöbb specziális foglalkozási ága 
gyökerezik és érintkezik, és amelyből mint ős-
foglalkozásból a legtöbb kiindult. 

Egy müveit jó mezőgazdának saját szak-
máján kivül ösmernie kell a közigazgatás, 
igazságszolgáltatás, állat- és közegészségügy, a 
mezőgazdasági technika alaptételeit, a közle-
kedés, ipar és kereskedelem feltételeit és igé-
nyeit. Az ezen kérdések fejtegetése között fel-
nőtt gyermek tehát a szülői házból kikerülve, 
az iskolába és az életbe sokkal tágasabb látó-
körrel lép, mint bármilyen városi iparos, ke-

reskedő vagy tisztviselő fia, aki legfeljebb apjb 
egyoldalú foglalkozási körében bir éleseba 
látóképességgel. 

Az ivadékok közpályára termeltségén ki-
vül azonban szükség van az államban a közép-
birtokra és annak tulajdonosára, főképp mező-
gazdasági okokból. 

A mezei gazdálkodás előbbre vitele 
ugyanis okvetlenül megkíván oly mezőgazdá-
kat, akiknek van akkora földbirtokuk és vagyo-
nuk, amely megengedi birtokosának, a minden-
napi kenyéren kivül, a kimivelődés luxusát is. 

Hiába beszélünk az intenzivebb mezei 
gazdálkodásról, ha nincs birtokoszfályunk, 
melynek meglegyen a kvalifikácziója, hogy a 
hasznos ujitásokról tudomást szerezzen, azo-
kat meghonosítani tudja, sőt elméleti ösmere-
teinél fogva a czélszerü újításokra rájönni 
tudjon és ez ujitások bevezetésével, a földjét 
maga mivelő népnek jó példával szolgáljon. 

Ily birtokosságra nálunk annyival is in-
kább szükség van, mert nélkülözzük, vagy 
legfeljebb nagy távolságban birjuk az olyan 
állami telepeket, ahonnan ily hasznos ujitások 
kiindulhatnak. 

Ezzel szemben a középbirtokos osztályt 
nélkülözzük a török által annak idején elfog-
lalva tartott országrészen, tehát az egész Al-
földön, mert ott a magyarság főfészkében fő-
képpen nagy birtokok és földmivesparczellák 
vannak, mig a meglévő középbirtokososztály 
birtoka legfeljebb az időszakonkint a török 
hódoltságtól mentes területen kezdődik és fő-
képpen a török hódítástól mentve volt vidéke-
ken van, tehát legfeljebb az Alföld szélén, a 
dombvidéken és főképpen a hegyek között 
terül el. 

Ha azonban szemügyre veszszük e birto-
kokat, azt látjuk, hogy amelyik sik fekvésű, 
rendesen viztől szenved vagy éppen mocsáros 
helyeket foglal magában; a dombojs és hegyek 
tövében levő rét vagy szántóföldek többnyire 
vadvizek; ha patak szeli át a birtokot, annak 
medre rendetlen lévén, minden nagyobb zápor 
után elöntéssel fenyegeti; dombos szántó-
földjei nagyon sokszor vizmosásosak, szőlőjét 
a íilloxera pusztította el, erdeje, ha hozzáfér-
hető helyen feküdt, ki van vágva s az azon 
nőtt surjánban más marhája legel, mert tulaj-
donosának fundusinstruktusahonvédlovakból áll. 

Ily körülmények között nem csoda, hogy 
sokszor azt tapasztaljuk, hogy a hol fentartotta 
is magát középbirtokosságunk, hivatásának a 
mezőgazdálkodás előbbrevitele terén ott sem 
mindig felel meg, sőt ha pusztul is (mit a 
Fényes Elek müve és a mezőgazdasági statisz-
tika összehasonlítása mutat főképpen ijesztő 
mértékben), annak is megvan a maga termé-
szetes magyarázata. 

A nemzeti átalakulás nagy napjaiban, a 
jobbágysággal elvesztette birtoka legértékesebb 
részét; ezüstjét, aranyát a haza oltárára áldozta, 
majd a katasztrófa bekövetkeztekor készpénzét 
vesztette el anélkül, hogy fundus instruktusa 
(amire szüksége azelőtt kevésbé volt) és. olcsó 
hitele lett volna. Hogy élni tudjon, uzsora-
adósságokat volt kénytelen csinálni és hogy 
egy része a mai napig kibirta, azt a vasutak 
megépítésével járó föld-ár emelkedésének és 
az ezáltal megengedett kölcsönkonvertálásoknak 
köszönheti. 

Az eredmény azonban sok esetben igy is 
szomorú, mert a telekkönyv 50%-nyi értékig 
5%-os jelzálogkölcsönt és ezután az érték 
20—30%-áig 8—10%-os takarékpénztári adós-
ságot mutat; és igy egy ilyen birtoknál az évi 
kamattartozás meghaladja az érték 4—5%-át 
fizető bérlő bérösszegét. 

De egy ily eladósodott birtokos helyzete 
rosszabb, mint egy bérlő helyzete,' mert az a 
modern ember, aki tőkeelhelyezés czéljából 
vásárol birtokot, vagy az a modern bérlő, aki 
ily birtokra megy gazdálkodni, mocsáros, víz-
mosásos, vadvizes helyeket, szabályozatlan 
patakokat nem tür a birtokon, e munkálato-
kon (amelyek jól végezve különben is 
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busás kamatokat hoznak) birtokos és bérlő 
kiegyeznek és igy egy bérlő már azért 
is jobb helyzetben van az eladósodott birto-
kosnál, mert bizonytalan hozamú földeket nem 
kénytelen megmivelni és ha bérlővé lett bi-
zonyosan rendelkezik olyan tőkével, a mely-
lyel az üzemhez szükséges állatállományt be-
szerezni tudja s nem kénytelen például hon-
védlovakkal gazdálkodni. 

Pedig miután bérlőinktől általában ritkán 
kívánunk a bérlet birtok értéke 20 vagy 30 
százalékának megfelelő vagyont, egy ily bérlő 
nem bir okvetlenül nagyobb tőkével mint a 
minővel a 70—88%-ig eladósodott tehát 20— 
30%-nyi vagyonnal biró birtokos bir. 

Ha tehát e birtokosságtól azt várjuk, hogy 
az államban általános mezőgazdasági és spe-
cziális magyar nemzeti feladatának továbbra 
is megfelelni tudjon, gondoskodni kell módok-
ról, melyek mellett képes legyen az újból hi-
vatásának magaslatára emelkedni. 

A „Köztelek" 26. számában kifejtettem, 
hogy a kötött forgalmú birtokokból miként le-
hetne telepítésre alkalmas és az ehhez mo-
mentán szükséges területeket megszerezni a 
nélkül, hogy e birtokok tulajdonosai akár 
anyagilag károsítva lennének, akár eddigi tár-
sadalmi és politikai sulyokból veszítenének. 

Ha tehát a mondottak szerint az állam 
a kincstári erdőségeket kötött forgalmú szántó 
területekért cserélné be és a telepítésből szár-
mazó második czikkem eszmemenete szerint, 
biztos pénzen elhanyagolt közbirtokossági vagy 
magán erdőségeket vásárolna, melyek együtt-
véve a kincstári 2 millió hold erdővel szem 
ben 6 millió holdat képviselnek, már akkor ez 
egyszerű üzlettel a középbirtokososztály egy te-
temes részét meg lehetne menteni. 

A Felvidéken és Erdélyben ugyanis igen 
nagy erdőségek vannak még ilyen eladósodott 
birtokos családok kezében anélkül, hogy az 
erdőségek eladása vevők hiányában vagy érté-
kesítések a kedvezőtlen közlekedési viszonyok 
és a mostani tulajdonosok anyagi ereje mellett 
lehetséges volna. 

Sőt az elpusztult erdőségek a vízmosásos 
területek legnagyobb része is ily családok 
kezén lévén, ez éppen egyik oka annak, hogy 
e területek befásitására hozott többrendbeli 
üdvös törvényünk mindez ideig irott malaszt 
marad. 

Ha ellenben e területek révén, a melyek 
a kölcsönadó bankok szemében hypotékát 
nem igen képezhetnek, pénzhez jutnának az 
egyes családok, azok jóravaló része, birtokuk 
többi mezőgazdálkodásra való hányadához a 
megmentés eszközeit megnyerné. 

A középbirtokos osztály területeket nem 
biró tagjainak helyesebben a középbirtok többi 
eladósodott részének megmentése, felfogásom 
szerint raczionálisan az állam anyagi érdekei-
nek megóvása mellett a szokásos kölcsön-
nyújtási módokkal alig, ellenben ugy lehet-
séges volna, ha az állam pl. az ajánlott tele-
pítések után befolyó pénzösszeg egy másik 
részét, arra fordítaná, az ilyen birtokokat 
ideiglenesen megvásárolja. 

A vételnek ideiglenes természetűnek és 
oly feltételhez kötöttnek kellene lenni, hogy 
eladó a birtokos vevőtől a vételár bizonyos pl. 
5 százalékában kifejezett bérösszegért bérbe venni 
köteles és hogy legalább az egyévi bérösszeg-
nek megfelelő pénzösszeg a vételárból vevőnél 
kamat-kamatra visszatartatik mindaddig mig 
ez az összeg oly magasra nem nő, hogy 
általa a vételár egy tetemes hányada törlesztetvén 
bérlő szolid bankkölcsön mellett a birtoknak 
újból tulajdonába léphet. 

Például ha a számítás alapjául 5%, 'és 
jelzálogintézeteink által nyújtani szokott 50Vo-
nyi hitelt vennők, akkor a bérlet tartama 47 
évben lenne megállapítandó, mert 47 év kell 
ahhoz, hogy egy bizonyos pénzösszeg, félévi 
tőkésítése és 5% mellett megtízszereződjék és 
a visszatartott 5o/o-nyi értékből 50%, tehát oly 
tőke származzék, melynél a még hiányzó másik 

50% egy jelzálogintézet által törlesztéses 
kölcsön alakjában kifizettetik. 

Az állami érdekre, illetve az üzlet szoli-
ditásának biztosítására lehetne a bérleti szer-
ződésekben kikötéseket tenni; ilyen lehetne 
pl. hogy bérlő a vételárból 8—10 százalékot 
köteles legyen fundus instruktusának, állatállo-
mányának növelésére fordítani akként, hogy 
ezen állatállomány egy része az esedékes bér-
összeg biztosítására állandóan lefoglalva legyen 
és abból csak a növedéket és a le nem fog-
lalt résznek megfelelő, de a bérlő által kivá-
lasztható darabokat legyen szabad az állat-
tartás kívánalmainak megfelőleg egyszerre, az 
eladott rész pótlásául eladni. 

Ezen intézkedés, valamint a vételárból 
kamat-kamatra visszatartott összeg által egy 
részt a vételnél előfordulható rossz üzlettel 
szemben volna meg a biztosíték, de másrészt 
a fundus instruktus fentartása folytán, a bel-
terjesebb gazdálkodásra és bérlő fizetésképes-
ségének biztosítására is meg volna adva a 
mód. Viszont a bérlő állatállományának egy 
részét bármikor eladhatván, annak pótlásával 
az okszerű jószágtartás igényeihez képest, 
az egész állatállományt szükség esetén meg is 
újíthatná; tehát az állattenyésztésben akadá-
lyozva nem lenne. 

Az állatállomány ilyetén lekötése, arra az 
időre terjedhetne, mig vagy a kamat-kamatra 
visszatartott- összeg növekedése, vagy a birtok 
értékének természetes növekedésében bérbeadó 
magát kellőleg biztosítottnak nem tartja. 

Bérlő fizetésképességének további biztosí-
tása a föld értékének növelése és az állami 
érdeket képező belterjes gazdálkodás előmozdí-
tása czéljából, az üzlet megkötésekor meg 
kellene állapítani még azt is, hogy minő mun-
kálatok, csatornázások, építések, gyümölcsös-
alapítások stb. indokolvák és fizetnék ki ma-
gokat, illetve az okszerű belterjes gazdálkodás-
hoz melyek volnának szükségesek? Ezeket a 
munkálatokat, mint a melyekkel a birtok értéke 
a befektetett összegnél nagyobb mértékben 
emelkedik, a bérbeadó államnak létesíteni, 
bérlőnek pedig e befektetések törlesztési rész-
leteit fizetni kellene. 

A leirt megoldás mellett nyerne az el-
adósodott birtokos,, mert nemcsak a meg-
élhetés lenne reá nézve jelen .helyzetéhez 
képest a megjavított beinstruált, de az eddigiek-
kel szemben nagyot b terheket nem viselő 
birtokon megkönnyítve, banem ezen felül nyerne 
abban is, hogy birtokát jó karban, hegyoldalait 
gyümölcsözőkké átalakítva esetleg adósságait 
is törlesztve hagyhatná ivadékaira; de nyerne 
az állam is nemcsak a középbirtokos osztály 
fentartásával politikailag, hanem még az által 
is, hogy mint minden tulajdonos a bérleti 
szerződés megkötése alkalmával, a gazdasági 
üzemtervre is befolyással bírhatván, azt a kor 
igényeihez képest akként állapithatná meg, 
hogy ezen megállapodás és a talajjavitási 
munkálatok, ültetések, építések stb. befejezése 
után, a mai elhanyagolt dzsentribirtokok he-
lyére, egy-egy biztos alapot nyújtó s a környék 
népének jó példát mutató gazdaság támadna. 

A közép-birtokososztály volt az hazánkban, 
melynek atyáiban a liberális eszmék először 
meggyökereztek s amely ez eszméket vagyona, 
sőt vére árán győzelemre juttatva: a mai 
nemzet és társadalom megalakulását lehetővé 
tette. Ma a nemzet és társadalom erős és 
életrevaló ; de nem lenne erős, ha a középbirtok 
fentartásában és tulajdonosainak anyagi meg-
erősítésében nyilvánuló nemzeti érdeknél az 
osztályérdek istápolását látná és félné és nem 
volna életrevaló, ha az ezeréves mult, sőt a 
század első fele nagy alakjainak és névtelen 
hőseinek ivadékaiban csak a magát lejárt 
dzsentrit és nem a legexponáltabb vidéken, a 
magyar állam legbiztosabb oszlopait látná és 
ürügyet keresve, nem sietne ilyen vagy más-
nemű megmentésére! 

Tomka Emil. 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető: Kerpely Kálmán. 

Adatok a burgonya okszerű 
termesztéséhez. 

ű „Köztélek" ezévi [22. és 23. száma 
nagy örömet okozott nekem az által, hogy a 
burgonyatermesztésről egy kimerítő czikket 
közölt és hogy a gazdasági irodalom évről-
évre szorgalmasabban foglalkozik a burgonya 
okszerű termesztésével, ezzel igazolván azt, 
hogy a burgonya termesztése a gyakorlatban 
is mind nagyobb tért hódit. És ez nagyon 
helyes is, — mert nincs gazdasági növényünk, 
a mely ott, a hol czélunk egy egységes terü-
letről keményítőt produkálni, a burgonyával ki-
állaná a versenyt. 

Még a nyolczvanas években vajmi kevesen 
foglalkoztak az irodalom terén valamint a szak-
lapokban a burgonyával, és ime egy évtized 
után a burgonyáról szóló irodalom munkásai 
szaporodnak azon arányban, a mint a burgonya-
termelése a szántókon terjed és a burgonya 
okszerű termesztéséhez mindenünnen adatokat 
gyűjtenek és közölnek. 

A szeszgyártás — mint az idén be-
bizonyult, már nem képes a csak kevéssé 
bővebb termést teljesen feldolgozni és ámbár 
a keményítőgyárak is nagy tömeg burgonyát 
értékesítenek, még is nagy feleslegekkel rendel-
kezünk. És ez évről-évre — a jobb, termő-
képesebb fajták elterjedésével, az okszerűbb, 
az adott klímának és talajnak megfelelőbb 
mivelési módok felkarolásával — emelkedni 
fog; nem marad tehát egyéb hátra, mint 
piaczot keresni és felesleges burgonyánkat ott 
értékesíteni. És ezen piaczot én inkább Keleten, 
mint Nyugaton keresném, a hol azt a majdan 
tenyésztendő uj hazai kivitelével biztosithatnók. 

A burgonyatermesztés terén még sok a 
teendő ; az első lépés; annak nagyobb mérvű 
terjedése ós szakszerűbb mivelése —már meg-
van téve, a további fejlesztése a burgonya-
termelésnek majd jönni fog. 

Ámbár a fentidézett czikknek egynémely 
tételével nem tudok egyetérteni, igy a trágyá-
zást, ültetést, a sortávolt illetőleg, mégis elös-
merem, hogy a czikkiró passzióval termeli a 
burgonyát és az okszerű mivelést az adott 
klimatikus és talajviszonyaihoz megfelelőieg 
módosítja. A kezdő sok jó utasítást nyer 
belőle. 

Most egynémely módjáról a termesztésnek 
akarok megemlékezni, amelyek a lehető leg-
nagyobb termés biztosítása czéljából követendők. 

Legelőször a vetőgumóról emlékszem meg. 
Az ezidei abnormis tói a burgonya eltar-

tásának annyiban nem kedvezett, hogy a bur-
gonya már deczemberben a szokatlan magas 
temperaturánál erősen csírázni kezdett, néhol 
pedig, ahol őszszel siettek a második földréteg 
beföldeléssel — már novemberben is kezdett 
csírázni. És a csírázás annál nagyobb mérvű 
volt, minél erősebb szalmaréteggel voltak a 
prizmák födve. Sok helyütt nem volt más hátra, 
mint télvíz idején a prizmákat teljesen felnyitni 
és a burgonyát átlapátolással szellőztetni és a 
csírázást emigyen megakasztani. Ott, ahol több-
féle burgonyát termesztenek, meggyőződhettek 
a gazdák arról, hogy nem minden fajta csírá-
zott kij egyformán: egyik burgonyafaj jobban, 
másik gyengébben. A gazda tehát a burgonya-
gumó ezen tulajdonságára is legyen tekintettel, 
mert a csírázás főleg keményitőveszteséggel 
jár és maguk a csirák az iparban emellett még 
technikai akadályokat is okoznak; ennélfogva 
két egyformán bőtermő burgonyafajta közül 
annak kell előnyt adni, amely a prizmákban 
jobban telel át és télen át kevésbé csírázott. 

De a csírázásról nem ezen szempontból 
akartam szólani, hisz ez már post festam 
jönne, hanem miután itt az ideje a vető-
gumó-előkészitésnek. Még akkor is, ha azt 
az őszszel osztályoztuk is, még ez ecetben 



6 7 8 K Ö Z T E L E K , 1 8 9 9 Á P R I L I S H O 2 6 . 3 4 . SZÁM. 9 - IK É V F O L Y A M . 

is át kell ú j ra szedetnünk egyrészt, hogyha 
rothadt gumók akadnának a prizmákban, 
ezeket kiválasszuk, másrészt, hogy az átszel-
lőztetéssel a csírázást megakasszuk. A vető-
gumókiválasztásnal a következőkre figyeljünk. 

Ha a burgonya nagyon esirás, a jánlatos 
lesz azt egy csűrben 20—30 cm. magasan 
szét teregetni ; ez lesz a legmegfelelőbb helye, 
mert a burgonya csírázása megakad, a gumó 
pedig megfonnyad. 

Már most kérdés az, vájjon a gumókról 
a csirát letörjük-e vagy s e m ? 

Ismeretes, hogy ha a burgonya csiráját 
eltávolitjuk, az ú j ra kicsirázni képes, csakhogy 
a produkczionális energia az u tócs i rák 'számá-
val apad. Schacht szerint, ha az első csira 
utáni termést 100-nak veszszük, akkor 

a második körülbelül 94 
a harmadik „ 23 
a negyedik „ 70 

ér tékszámot tesz ki. 
Ha már most a burgonyánk a prizmák-

ban kicsirásodott, amennyire csak lehet, ne 
törjük le ezen első csirákat, hanem hagyjuk 
ra j ta ; ezen csira életképes és a burgonyagumó 
elébb fog haj tani és gyökereket fejleszteni, az 
ily csirából, mintha az első csirát eltávolitván, 
a gumó második csirát kénytelen fejleszteni, 
A termés is, ha ra j ta hagyjuk az első csirát, 
nagyobb lesz, mintha a csirát eltávolitjuk. 

A vetőgumót most, mig az alacsonyabb 
hőmérsék tart, szedessük át és ha van elég 
helyünk e csűrökben — melyek javarészt most 
üresek — teregessük ott széjjel a mi a csű-
rökben nem fér, rakjuk u j prizmákba, amelye-
ket azonban nem szabad oly magasra hal-
mozni, mint télen — könnyen érthető okból —• 
és kevesebb szalmával is fedjük be. Nem-
annyira a behatoló levegő, mint inkább a 
prizmákban fejlődő meleg indítja csírázásnak 
a burgonyát. Mert bárki is tapasztalhatta, hogy 
szabadon, pl. szobában eltartott burgonya sok-
kal kevésbé csírázik és ha csírázik is, rövidebb, 
vastagabb csirát fejleszt, mint a magasra fel-
halmozott kupaczokban. 

A csirákat tehát a vetőgumóról, ha csak 
nem rendkívüli nagyok, ne tördeljük le, hanem 
hagyjuk r a j t a ; legfeljebb akkor, ha burgonya-
ültetőgéppel dolgoznánk (pl. a Skorpil-féiévd), 
kell leszedetni. 

Czikkemnek második része a trágyázásra 
vonatkozik. 

A burgonya trágyázását illetőleg, legyen 
szabad MaereJcer tanárnak a hallei burgonya-
kiállitás alkalmával tartott igen fontos előadá-
sára hivatkoznom, melyet itt nem fogok . re-
produkálni, csak jelezni, hogy az érdeklődők 
hol találják meg erre az ügy bővebb tisztázását 
és ismertetését. 

Maerelcer t anár a lehető legnagyobb bur-
gonyatermés elérése szempontjából, az állati 
trágyát ta r t ja legalka 'masabbnak a burgonya 
alá, mert úgymond, csak az állati t rágyában 
birjuk a burgonyának a legnagyobb termés el-
érése czéljából ugy mennyiség, valamint minő-
ség tekintetében megfelelő tápanyagot nyúj tan i ; 
mert vegyük sorra a tápanyagokat. A kellő 
nitrogént chilisalétrom alakjában nyújtva, ez 
oly mennyiségben kerülne a talajba, hogy a 
gumó minőségét csökkentené; ami a foszfor-
savat illeti, miután a növény fejlődése alatt a 
szuperfoszfátban nyújtott foszforsavnak csak 
egy részét, az első évben körülbelül Vs-át, 
bir ja felvenni rendkívül nagymennyiségű szuper-
foszfátra volna szükség, amelyből 2/a-rész a 
burgonyára nézve elveszne; a kálinak oly 
mennyiségben való nyújtása, mint amennyire 
a növénynek szüksége volna, csak károsan 
hatna a termésre, nem marad tehát egyéb 
hátra, mint ezen tápanyagokat erős istálló-
trágya alakjában nyújtani. 

Burgonyánkat tehát, a lehető legnagyobb 
termés elérése czéljából, direkt istállótrágyába 
ültessük, annál is inkább, mert a burgonya 
korhadó humuszban igen jól érzi magát, minő-
ségre valamivel rosszabb, mennyiségre azonban 

a legnagyobb termést nyújt ja , ami aztán a 
deprimált keményitőtartalmát is helyre üti. Ül-
tessünk csak nagy keményitőtartalmu fajokat, 
akkor nem kell félnünk keményítő csökkenésétől. 

Midőn az állati trágyába ajánlom ültetni 
a burgonyát, nem hagyhatom emlités nélkül 
a burgonyavészre való hatását . 

Minden bergonyatermelő tapasztalhatta, 
hogy a direkt istállótrágyával trágyázott talajba 
ültetett burgonya mindig nagyobb termést 
adott, mint a nem trágyázott földön termett 
burgonya, csakhogy azon években, amelyekben 
a burgonyavész fellépett, az istállótrágyába 
ültetett burgonya sokkal többet szenvedett a 
vésztől, vagyis jobban mondva, ott sokkal több 
rothadt gumó találtatott, mint az istállótrágyá-
val nem trágyázott talajon. Csakhogy ennek 
nem egészen az istállótrágya az oka, hanem 
ez a burgonyaültetésnek helytelen módjában 
keresendő. Ha ugyanis oly talajba ültetjük a 
burgonyát, amelyet istállótrágyával megtrágyá-
zunk, rendesen a trágyaalászántással a baráz-
dába ültetjük a burgonyát, minek folytán a 
gumó igen mélyre kerül, ami a rothadásnak 
már eleve biztos feltétele. Némileg ugyan az 
istállólrágya is, kivált vajsavas rothadásnál 
tenyésztőhelye á rothadásnak, ettől azonban a 
helyes ültetési mód megvéd. 

Ezen kalamitástól azáltal szabadulhatunk, 
ha az istállótrágyát őszszel szántjuk alá és 
tavaszszal ú j ra felszántván, sorhuzóután ültet-
jük a burgonyát ; vagy ha tavaszszal szántot-
tuk alá az istállótrágyát, akkor fészekütő gép 
után ültetjük a gumót, kézikapával betakarván 
azt. Ily eljárással az istállótrágyának direkt 
és indirekt is vészt terjesztő tulajdonságát 
meggátolván, a bő termésekre való hatását 
tel jesen kihasználhatjuk. 

Még egy ültetési el járásra hivom fel bur-
gonyát termelő gazdáink figyelmét! 

Ott, hol eddig burgonyát és igy nagyobb 
ter jedelmében kapásnövényt nem termeltek, a 
szántóföldek nem lesznek eléggé tiszták a kü-
lönféle gyomtól. Az igaz, hogy kapások terme-
lését azért is ajánlják, hogy földeinket a gyom-
tól tisztítsuk, mégis a burgonyára sem lesz 
kedvező, ha sok gyomokkal kell megküzdenie, 
másrészt nem lényegtelen kérdés az sem, 
hogy mily áron szabadulnak meg a gyomtól. 
Egy ily olcsó és praktikus eljárás a következő: 

Tegyük fel, hogy a szántóföld elő van 
már annyira készítve, hogy csak a sorokat 
kell meghúzni, amelyekbe azután a gumó ül-
tetve lesz. Az ültetés után nem ugy fedjük be 
a burgonyát, hogy a sorhuzó által készített 
ormokat szétszántjuk, hanem kézi kapával az 
ormokról csak annyi földet huzunk le, hogy 
ezzel a gumókat éppen betakarhassuk; az 
ormok javarésze tehát megmarad. A földet 
azután igy hagyjuk mindaddig, m ; g az a gyo-
moktól kizöldül s ekkor töltögető ekékkel szét-
szántjuk a felmaradt ormokat, ezzel alá- és 
szétszórván a kihajtott gyomokat. Végül ha 
azután a burgonya jól kihajtott, a szántóföldet 
boronával megjárat juk s igy ú j ra megtisztítjuk 
a gyomtól, ugyanezt tegyük a burgonya to-
vábbi mivelésével is, de azért leghatósabban 
mindjár t azért kezdetben a kicsirázó gyomok 
alászántása által érünk czélt. • 

Végül még azt kívánnám a jelzett czikkre 
megjegyezni, hogy nern minden fa j ta adja 
keresztbeni (négyes kötés) miveléssel legna-
gyobb termést, mert sok oly fa j ta van, amely 
ezen tenyészterületet nem birja kihasználni ; 
azért is ajánlatos lesz minden egyes fa j tára 
nézve, amelyet nagyban termelni akarunk, előre 
kicsiben kipróbálni: mely tenyészterület mel-
lett hozza az a legnagyobb termést és ezen 
legkedvezőbb tenyészterületet adjuk meg neki 
a nagybani termelésnél. 

Nem utolsó követelménye ez a legna-
gyobb termés elérése czéljából a burgonya-
termesztésnek, miként ezt Németországban, 
ahol bizony jóval előbbre vannak a burgonya-
termelés terén, gyakran vita tárgyává teszik 
egyik vagy másik fajtánál, ahol a sortávolra a 

klíma, főleg a talaj minősége is figyelembe 
vétetik. 

Ezek volnának azok, amit időszerűnek 
véltem elmondani a legnagyobb burgonyater-
més elérése czéljából. Jattka Ferencz. 

ÁLLATEGÉSZSÉGÜGY. 
Rovatvezető : Dr. Hutyra Ferencz. 

A sertészvész Magyarországon. 

Most mult négy éve, hogy a sertészvész 
néven ismert járvány Magyarországon fellépett 
és azóta végigjárta az ország egész területét, 
mindenütt súlyos veszteségeket okozva a sertés-
állományban és — a mi az amúgy is már óriási 
kárt jelentékenyen fokozta — megakasztva a 
forgalmat ugy a belföldön, mint a külföld 
felé. Éppen ezen utóbbi közvetett ha tása foly-
tán, alig lehetséges a szenvedett összes káro-
sodást szabatosabban megjelölni, de legalább 
megközeíitő fogalmat nyújthatnak róla azok az 
adatok, melyek a megbetegedések és elhullá-
sok számszerinti előfordulását tüntetik fel. 
Midőn ez adatokat az alábbiakban az utolsó 
négy évről közöljük, jól tudjuk, hogy azok 
nem minden részükben pontosak, a minthogy 
a miénknél jobb állategészségügyi igazgatás 
mellett is alig lehetnének teljesen szabatosak, 
a mennyiben azonban legalább a minimális 
veszteségeket jelölik meg s a mennyiben év-
ről-évre egészben hasonlók lévén gyüjtésük 
közben a hibák, egymással összehasonlíthatók, 
bizonyára méltók a figyelemre.*) 

A járvány első erős fel lépése: 1895. 
évi május hó óta fertőzve volt : 

Vármegye. Járás Község**) , Udvar 
1895 ben 41 183 1.495 83.435 
1896-ban 56 325 3.591 137.404 
1897-ben 60 368 2.990 84.828 
1898-ban 58 355 2.146 40.429 

tígyanezen év alatt a megbetegedések," 
illetve az elhullások és leölések száma vagyis 
az összes veszteség a következő vol t : 

Megbetegedett Elhullott és 
leöletett 

1895-ben 413.562 
1896-ban 868.777 
1897-ben 514.231 
1898-ban 314.486 
A kőt adatsor egymással egyezőleg azt 

muta t ja , hogy a járvány — a sertés vész (ser-
tésseptikaemia) és a sertéskolera (sertéspestis) 
együttesen — az 1895. év közepétől rohamo-
san terjedve az akkor igen nagy sertésállo-
mányban, a következő évben érte el a leg-
nagyobb elterjedését, azóta azonban jelentéke-
nyen enyhült. Az egész 1898. év folyamán 
ugyanis már jóval kevesebb sertés betegedett 
meg és hullott el, mint az 1895. év nyolcz 
hónapja alatt és e számnak ez a tetemes 
csökkenése annál örvendetesebb, mert a serté-
sek létszáma az 1896. év erős pusztítása u tán 
az 1898. évben legalább a fiatal szaporulatot 
illetőleg, ismét jóval nagyobb lett, a járvány 
pedig éppen az utóbbi időben már kizárólag a 
fiatal állatok között uralkodott. 

De a járvány jelentékeny enyhülését iga-
zolja a fertőzött községek s még inkább a 
fertőzött udvarok számának csökkenése, mely 
utóbbi alig félannyi volt, mint a járvány első 
évében. 

Ha ezzel szemben a fertőzött vármegyék 
és járások száma az 1897. évben is még 
emelkedett, az 1898. évben pedig csak jelen-
téktelenül apadt, ugy ez annak a jele, hogy a 
járvány jellege ma már jóval enyhébb, mint 

670.835 
372.561 
210.043 

*) Az 1898. évre vonatkozó részletes adatokat 
esak ezután, körülbelül az év közepén megjelenő 
,Állategészségügyi Évkönyv" fogja közölni. 

k **) Beleszámítva a törvényhatósággal biró vá-
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volt kezdetben. Igen nagy a fertőzött terület, 
majdnem az egész ország fertőzve van és ha 
mégis kevesebb a fertőzött községek és udva-
rok, valamint a megbetegedések száma, ugy ez 
csak abból magyarázható, hogy a nagyon elter-
jedt ragály kevésbé virulens, illetőleg vele 
szemben a sertések ellenálló képessége nagyobb. 

A járvány jellegének enyhülésére utal 
egyébiránt az elhullási, illetőleg a gyógyulási 
százalék módosulása is. 

A megbetegedett sertések közül ugyanis : 
elhullott gyógyult 

1895-ben 88-3% 1 1 7 % 
1896-ban .77-1% 22"9% 

1897-ben 7 2 ' 3 % 27 '7% 
1898-ban 6 4 7 % 3 5 ' 3 % 

A valóságban azonban még kedvezőbb 
ma már a helyzet. Egyrészt az utolsó évben a 
járvány rendszerint csak a fiatal állatok között 
okozott jelentékenyebb veszteségeket, másfelől 
a megbetegedés sokszor nagyon enyhe tünetek-
ben nyilvánult, melyek a környezet figyelmét 
csak kevésbé vonták magukra, ugy, hogy bizo-
nyosra vehető, hogy jóval kevesebb beteget 
jelentettek be, mint amennyi valóban beteg 
volt. Ezzel egyeznek az általános tapasztalatok, 
melyek szerint a 6 0 % körüli elhullási százalék 
az utolsó évben már ritka volt. 

A járvány enyhülésének egyik oka az, 
hogy a fertőzött vidékeken az idősebb állatok 
jórésze a betegség egyszeri kiállása folytán 
immúnis lett, de hogy a járvány jellege önma-
gában is most már enyhébb, azt bizonyitja az 
a tény, hogy ezidőszerint fertőzött malaczfal-
kákban is jóval kisebb szokott lenni a vesz-
teség, mint volt kezdetben az idősebb állatok 
között. Hasonló enyhülése ez a járvány jelle-
gének, amint azt más emberi és állati járvá-
nyoknál is sokszor tapasztalhatni anélkül, hogy 
ma még ennek magyarázatát tudnók adni. 

A rendelkezésünkre álló adatok érdekes 
világot vetnek a járvány elterjedésére és térbéli 

Még jobb képet nyerünk a betegség ter-
jedéséről, de egyúttal a járvány jellege és az 
egyes vidékek közötti viszonyról is, ha az el-
hullások és leöletések okozta veszteségek ará-
nyát tekintjük az összes sertésállományhoz. 

Az összes sertésállomány 1000 drbja közül 
ugyanis a veszteség vol t : 

Az ország különböző vidékeit tekintve, 
esett ugyanis 100 megbetegedés leözül: 

1895 1896 1997 1898 
Duna balpar t jára 18'0 2'2, 2'9 3'9 
Duna jobbpart jára 53'3 19'8 15'8 2 2 7 

" Duna-Tisza közére 22'4 10'4 15'9 1 1 3 
Tisza jobbpar t jára 0 '9 10'9 ÍO'O 1 3 7 
Tisza balpar t jára 2'8 35*0 25'3 24'1 
Tisza-Maros szögére 2 '5 20'8 19'9 lő'O 
Erdélyi vármegyékre O'Ol 1:9 10'2 8 '3 

Amig tehát az első évben a számok a 
vidékek szerint nagyon eltérnek egymástól és 
az összes megbetegedések 93%-a a Duna két 
par t ján és a Duna-Tisza közére esik, addig a 
későbbi években a számok közelebb állnak 
egymáshoz, vagyis a járvány elterjedése az 
ország területén egyenletesebbé vált. De mu-
tat ják ez adatok a járvány terjedésének irá-
nyát is, mely nyugatról kelet felé halad és pl. 
az erdélyi vármegyék csak a járvány második, 
illetőleg harmadik évében váltak erősebben fer-
tőzöttekké. Jól igazolják ezek az adatok Ausztria 
szomszédságának kedvezőtlen befolyását is a 
járvány első fellépésére és terjedésére, a mivel, 
valamint a konkrét módon megállapított első 
behurezolási esetekkel ellentétben a Laj thán 
tul minduntalan arra szeretnek hivatkozni, 
hogy Ausztriába Magyarországból ment át 
eredetileg a járvány. Különösen feltűnik a 
Dunántulnak erős fertőzöttsége az első időben, 
ahol főleg a határszéli vármegyékben nagy 
szerepe volt ebben a tekintetben, az Ausztria 
felől odairányuló házaló sertéskereskedésnek,jmig 
a járvány erős elterjedése a Duna-Tisza közén 
az első időben a fertőzötté vált kőbányai 
piaczczal állott összefüggésben. 

1895 1896 1897 
27-9 26-1 
9 3 0 41-1 

Duna balpart ján 13'5 
Duna jobbpar t ján 142'0 
Duna-Tisza közén 69'3 65'2 51 "3 
Tisza jobbpart ján 6.8 139 8 69 6 
Tisza balpar t ján 9 7 183'5 7 4 7 
Tisza-Maros szögén 9 '5 146'9 80'2 

2.1-9 
34-5 
20-4 
53:8 
35-5 
38-3 

Erdélyi vármegyékben 0 '03 • 15'3 5 '3 2-6 
Átlagban 56'5 104-1 57'8 32-6 

Ezek az adatok is mindenek előtt azt 
.mutatják, hogy a járvány 1896 óta, amidőn a 
tetőfokán volt, jelentékenyen enyhült és az 

évben a veszteség már egy vidéken sem 
haladta meg az 5 '5%-ot . Kitűnik továbbá, hogy 
a járvány az első évben csak a Duna jobb-
par t ján és a Duna és Tisza között uralkodott 

következő évben itt már enyhült, 
az ország keleti részében azonban ekkor érte 
el a tetőfokát, az 1897. évtől kezdve azonban 
már mindenütt alábbhagyott a. hevessége. 

A felsorolt adatok azonban azt az érdékes 
tényt is megállapitják, hogy a járvány a Duna 
jobbpart ján és a Tisza vidékén okozott 
exorbitáns veszteségeket, tehát éppen azokon 
a vidékeken, hol a sertéstenyésztés a legma-
gasabb fokon áll ős ahol a sertéseket nagy 
falkákban tenyésztik. Ezzel szemben az ország 
hegyes vidékein, északon, valamint Erdélyben, 
hol a sertéstenyésztést majdnem kizárólag 
közép- ős kisgazdák űzik és ahol ennek meg-
felelőleg a sertések csak kis csoportokban 
vannak, a veszteség az előbbiekhez képest 
igen sokkal kisebb volt (a Duna balpar t ján 
nem haladta meg a 3%-ot , Erdélyben pedig 
nem az 1'5%-ot).*) 

Nem szándékom ezúttal annak a kérdés-
nek fejtegetésébe bocsátkozni, hogy a veszte-
ségi százalékokban mutatkozó ezek a nagy 
különbségek mennyiben állnak összefüggésben 
a tenyésztés irányával. Evvel a kérdéssel ezen 
a helyen nem régen Dorner Béla foglalkozott 
és érdekes fejtegetései nagyon tanulságosak 
abban az irányban, hogy a beltenyésztés káros 
befolyását mutat ják ki az állatoknak ellenálló-
képességére a sertésvészszel szemben. A bel-
tenyésztésnek ezt a gyöngítő befolyását magam 
is elismerem, de nem ta r t anám helyesnek, ha 
kizárólag ebben az egy körülményben keres-
nők a veszteségek mérvének az okát, hanem 
ebben az irányban a sertések tar tásának és 
életmódjának is igen lényeges befolyást kell 
tulajdonitanom. 

Arra ugyanis, hogy pl. a Tiszavidéken igen 
nagyok, Erdélyben pedig igen csekélyek voltak a 
veszteségek, kétségtelenül igen nagy befolyás-
sal volt az a körülmény, hogy amott nagy 
falkákban, emitt kis csoportokban tar t ják a 
sertéseket. Ha a betegség nagyobb falkában 
lépett fel, egyszerre igen sok állat volt 
fertőzés veszélyének kitéve és terjedését igen 
nehéz volt megakasztani, mig a fertőzött kis 
csoportokkal szemben más udvarok állatjait 
jóval könnyebb volt megvédeni. Szóval 
előbbi vidékeken a betegség terjedésére 
pusztí tására már a priori, tékintet nélkül a 
faj tákra, sokkal kedvezőbbek a viszonyok, mint 
a hegyes vidékeken. 

Dr. Hutyra Ferencz. 
(Vége kör.) , 

*) Hogy-Erdélyben a veszteségi százalék 1896-ban 
jóval magásabb, mint a megelőző ívben, annak oka 
kizárólag az, hogy a járvány kelet felé haladó útjában 
csak 1896-ban jutott el, több behurezolási eket kap-
csán, az erdélni vármegyékbe s igy csak ekkor nyer-

i hetett nagyobb elterjedést. 

GAZDASAGI ALLATTAN 
Rovatvezető: Jablonowski József. 

A kagylós paizstetüró'l. 
{&) A nyugati államok mintájára, mind-

inkább nagyobb és nagyobb mértéket öltő gyü-
mölcstermelésünknek határ t szabni akaró vesze-
delmeslélősködők között igen gyakori a kagylós 
paizstetü (Mytilaspis pomorum Bouché) ; ezen leg-
nagyobb valószínűséggel Amerikából származó 
élősködő mindenesetre már régebben került 
hazánkba, azonban gyümölcsfamivelőink az 
ezirányu járatlanságuk folytán nem ismerték 
fel s csak u jabban kezdenek figyelmessé lenni 
ezen elharapódzó gyümölcsfabetegségre. 

Minthogy pedig e rovarra nézve u jabban 
igen tömeges a panasz és kevesen ismerik 
annak veszedelmes voltát, azért tehát azt tar-
tom, hogy nem végzek fölösleges munkát, ha 
egyet-mást ezen csapásról idejegyzek. Megkell 
említenem, hogy a következőkben elmondan-
dók már nem uj dolgok, de a gazdaközönség 
körében még ugylátszik jórészt ismeretlenek s 
igy ehhez mérten előbb magát a rovart és az 
általa előidézett kárt, majd pedig az ellene való 
védekezést óha j tom a következőkben ismertetni. 

A kagylós paizstetü a rovarok ama rend-
jébe tartozik, melyet a „félfedelüele (Hemiptera)" 
gyűjtőnévvel szokás megjelölni. 

Az ismertetendő rovar életmódjának le-
írását a fejlődés ama s tádiumánál kezdem, 
amelyben a kagylós paizstetüt most találjuk. 
Ha megnézünk egy fertőzött galyat, akkor 
annak felszínén a fertőzés nagyságához mér-
ten sűrűn egymás mellett, vagy egymástól tá-
volabb fekvő barnás, vöröses szinü és az írás-
jelül használt vesszőhöz hasonló alakú, fényes 
testecskék tűnnek szemünkbe, melyek nem 
egyebek, mint az állatokat a külbehetások ellen 
védelmező paizsok. A mostani időszakban e 
paizsok alatt már nem maguk az állatok, 
hanem azok petéi találhatók meg, amiről igen 
könnyen meggyőződhetünk egy ilyen paizsnak 
tűvel való felemelése után. Ugyanis ekkor azt 
látjuk, hogy a paizs kagylószerüen kivájt, bel-
sejében szennyes fehérszínű, lisztszerü anyag 
foglal helyet, mely utóbbi nem egyéb, mint az 
apró és közönséges kézi nagyitóval jól kive-
hető peték halmaza. Az egy paizs alatt talál-
ható peték átlagos száma 32. 

Ezekből kelnek ki április hó végén vagy 
május hó elején a nap melegének behatása 
folytán az apró paizstetvek, melyek az első 
vedlés megtörténtéig a paizs alatt maradnak 
és csak azt követőleg másznak ki e védőburkok 
alól és vándorolnak el a legfiatalabb galyakra, 
melyeken azután megtelepednek. Jellemző e 
paizstetüre, hogy a levélzetre egyáltalán nem, 
vagy csak ritkán és legfeljebb csak a levelek 
nyelére, vagy a levélnyil-folytatásul szolgáló 
főérre, vagy főbordára mászik, ami az alább 
mondandókból könnyen megmagyarázható. 

A fiatal gályákon az alkalmas helyet ki-
keresve, SZÍVÓ szájkészüléküket a gyenge héjon 
át a mélybe eresztik s életük végéig azon 
helyen maradva, a fa nedvével táplálkoznak. 
A megtelepedett ' f ia tal paizstetü még teljesen 
csupasz, vagyis csak a fejlődés további folya-
mán nyeri el a jellemző paizsot. Ezen rovar 
ugyanis a kikeléstől kezdve őszig, többször 
vedlik, de egyszersmind a testének felső része 
egy sajátságos anyagot választ el, mely a le-
vegőn megkeményedve, a védőpaizsot szolgál-
tat ja . A második vedlésig a h i m é s n ő i ivaruak 
között nincs semmi különbség, ekkor azonban 
a himek életében az a lényeges fordulat áll 
be, hogy már nem vedlenek, hanem bebábozód-
nak s ezen fehéres szinü tokban alakulnak át 
szárnyas rovarokká. A himek, mint ilyenek, 
többé már nem táplálkoznak, mert egyedüli 
feladatuk csakis a nőstények megtermékenyíté-
sére szorítkozik. Ha ennek eleget tettek, akkor 
elpusztulnak, mig a nőstények a fa nedvének 
szivogatásával tovább végezve romboló munká-
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ukat, mindinkább nagyobbodnak s az ősz kez-
detéig többszöri (4—5-szöri) vedlés után érik el 
fejlődésük tetőfokát. Ezen korban rakják le 
lassankint a" petéjüket, számszerint átlag 32-őt 
s követőleg hasonló sorsra jutnak, mint a 
korábban elpusztult himek. 

Mint látjuk, a kagylós almafapaizstetü 
, élete mindvégig ama helyhez van kötve, a hol 
az első vedlés után megtelepedett. E helyet 
többé nem változtatja meg, a mire nincs is 
szüksége, mert a fa, melyen tanyázik, minden 
irányban bőven kielégíti; de másrészt nem is 
vándorolhat, mert hiszen második vedlés után 
az anyaállat mindinkább alaktalanodni kezd, 
vagyis a lábai és a szájszerkezete elkorcsosod-
nak. Legelőbb a lábaikat veszítik el, míg a 
szivószervüket csak életük vége felé. Tegyük 
fel, hogy a kagylós paizstetü a leveleken ütné 

' föl a tanyáját s ott rakná le petéit.. Ennek 
természetes következménye az volna, hogy a 
fák a paizstetüktől rövidesen megszabadulná-
nak, mert őszszel a levelekkel a földre hullva 
ott az esőzés, hó és fagy folytán valamennyien 
elpusztulnának. 

A lerakott peték az egész tél folyamán 
az elpusztult anyaállat paizsa alatt maradnak, 
mely utóbbi számukra igen alkalmas védőül 
szolgál, annyival is inkább, mert tél idején az 
még jobban odailleszkedik a fa héjához, mint 
nyáron. Tavaszszal azután ugyanazon élet-
módot kezdik meg az ekkor kikelt fiatal paizs-
tetvek, mint a melyet fent rövidesen vázoltam. 

Ezek után lássuk, hogy miképpen terjed 
és hogy minő károkat okozhat a kagylós paizs-
tetü, melyről azonban ne higyjük, hogy csak 
almafán élősködik, mert épp oly gyakran szo-
kott körte-, birsalma- és szilvafán is előfor-
dulni ; már ritkábban, de megtámadhatja a 
galagonya-, lasponya-fát, sőt a szőlőt is. 

Ha tudjuk azt, hogy ezen élősdi csakis a 
fa nedvéből táplálkozik, akkor nagyon könnyen 
elképzelhetjük a nagyfokú fertőzés következ-
ményeit is, mely utóbbi szoros összefüggésben 
van a fa korával és tápláltsági viszonyaival. 

Ezen élősdi elszaporodása ugyanis csak 
a fiatal (1—8) éves gyümölcsfákra lehet vég-
zetes, mig idősebb fákra kevésbé, mert azok 
gazdag gyökérzetük segélyével nemcsak erő-
sebben táplálkozhatnak, de viszont azok vas-
tag héjkérgén nem hatolhat egy könnyen át a 
paizstetvek szívókészüléke. 

A mi a fertőzés lehetőségét illeti, ugy 
e tekintetben nagy szerepet játszanak a rova-
rok és madarak, melyek ezen élősdit a fertő-
zött fáról a még paizstetütől mentesre hur-
czolhatják át. Fiatal fáink továbbá annál in-
kább ki vannak a fertőzés s igy az el-
pusztulás veszélyének téve, mert az ojtás al-
kalmával az azt végező égvén esetleg már egy 
előzetesen fertőzött fáról veszi az ojtógalyat s 
igy mitsem sejtve, maga a gyümölcsös kezelője 
terjesztheti a bajt. A sürün ültetett gyümöl-
csösben nem kell egyéb, minthogy csak egy 
fa legyen bármi uton fertőzve, az érintkező 
galyak azután önként érthetőleg szabad utat 
nyitnak a fertőzés továbbterjedhetésének. 

A fertőzés nagysága szerint a fák, de 
különösen a csemeték fejlődésükben többé-
kevésbé visszamaradnak s a nagyon ellepett 
helyeken köldökszerü behuzódások keletkeznek 
s ugyanezen oldal felé hajlik az ág, mert a 
másik oldalon a növés zavartalan. Ha egy és 
ugyanazon ág több helyen van tömegesen fer-
tőzve, akkor az oly jelíegzetes ide-oda hajló 
görbületeket mutat, a miről már egymagában 
is felismerhető még az olyan hely is, a hol 
már nincsenek paizstetvek. Keletkezhetnek 
továbbá a nagyfokú fertőzés helyén az egész 
héj vastagságára kiterjedő száradó foltok. 

A nagyfokú fertőzés előrehaladott stádiumá-
ban az ágak végrészei kezdenek előbb elszá-
radni, ami magától érthető, hiszen az összes 
nedvmennyiséget, melyből a faág végrésze táp-
lálkozott volna, a paizstetvek már útközben 
mintegy a maguk számára foglalják le. Ha a 
fertőzés bármily nagy, de az időjárási viszo-

nyok a paizstetvek fejlődésére kedyezőtlenek, 
ugy a fák tulajdonosa a bajt nem igen veszi 
észre, mig ellenkező esetben, vagyis ha a leg-
szebb reményekre jogosító termésátlag felényire 
való leapadása a kagylós patzstetü fellépésére 
vezethető vissza, akkor kezdenek a tenyésztők 
e bajjal is törődni s az ellene való védeke-
zésről gondolkodni. Ezt pedig a következőkben 
óhajtom ismertetni. 

A legegyszerűbb és legolcsóbb eljárás 
abban áll, hogy télen és tavasz kezdetén egész 
április hó közepéig, még pedig nedves időjá-
ráskor jó éles kefével a fertőzött ágakról a 
paizsokat az alattuk levő petékkel együtt le-
dörzsöltetjük, s utána a fiatal fák gályáit 
mésztejjel bőven bekenetjük. Ezen eljárás 
nemcsak hosszadalmas, de egyszersmind a 
munkások legnagyobb leíkiismeretésségét igényli. 
Azonban ezen eljárás pontos végrehajtásától 
várhatjuk czélunk legbiztosabb elérését, mert 
a földre lehullott peték ott részint elrothadnak, 
részint pedig a fagy folytán pusztulnak el. 
Meg kell azonban még jegyeznem, hogy bár-
mily lelkiismeretességgel történt is a ledörzsö-
lés, még sem szabad azt hinnünk, hogy egy-
szer és mindenkorra megszabadulhatunk a 
kagylós paizstetütől, hanem minden évben után-
vizsgálatot kell tartani s a még fertőzötteknek 
találtakkal hasonló módon keli elbánni. 

Mig a ledörzsölés kisebb gyümölcsösök 
fiatal fáin végrehajtható, addig a nagyobb 
gyümölcsösökben kivihetetlen s ott meg kell 
elégednünk ama eljárással, melyet a franczia 
kertészek követnek. Ők ugyanis a paizstetves 
fákat novemberben vagy márcziusban bemesze-
lik, vagy pedig dohányfőzettel bekenik. Ez 
utóbbinak előállítása olymódon történik, hógy 
közönséges dohányt addig főzünk, mig az szét 
nem fő s ezt a házi szappan telitett oldatával 
pépszerű anyaggá keverjük össze, melylyel a 
fertőzött galyak bekenendők. 

E helyett nálunk a Thanaton oldatával 
való bekenés czélszerübb és könnyebben ki-
vihető volna. 

Igen hathatós szernek bizonyult a kőszén-
kátrányolaj, melylyel a paizstetves fák akármelyik 
téli hónapban bekenhetők ; ezen anyag a peté-
ket mind elpusztítja, azonban, hogy a fának ne 
ártson, nem szabad 3°/o-nál több karbolt tartal-
maznia s igy a beszerzésnél különösen lcell erre 
vigyázni. 

Ajánlanak még többféle biztos hatású 
kenőcsöt a paizstetük ellen, de azok előállítása 
már bonyodalmasabb s ebből kifolyólag drá-
gábbak is. 

Dr. Szakáll Gyula. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdés. 
22é. kérdés. 1. Hogyan vált be a Vizák-

féle szalmarázó a gyakorlatban ? Mutatkozik-e 
lényeges haszna az ujabb, pótszalmarázóval el-
látott gépeknél is? Alkalmazható-e utána 
czélszerüen az elevátor? 

2. Hogyan vált be a Bajzáth-féle kosár-
betét? D. D. 

225. kérdés, ügy tudom, hogy az ide 
legközelebb eső pótlovakat vásárló katonai 
bizottság állandóan Szegeden tartózkodik; 
kérdem, hogy 3—4 katonai szolgálatra alkal-
mas ló megtekintése végett a bizottság el szo-
kott-e menni a helyszínére, továbbá mi a 
bizottság korrekt hivatalos elnevezése? 

Laposmajor. B. P. 
226. kérdés. Aratók s általában elegendő 

munkáskéz hiányában, marokrakó aratógép 
beszerzésének gondolatával foglalkozom. Csak 
az az aggályom, hogy az itteni különleges vi-
szonyod mellett, főleg amiatt, mert a szántó-
kon meglehetős mély vízlevezető barázdák van-
nak és az úgynevezett bogárhátú szántás 
alkalmaztatik, azonfelül pedig a terület sok 

helyütt dombos és egyenetlen, a géppel való 
aratás csaknem leküzdhetetlen nehézségek-
kel járna. 

Kérek szives fölvilágositást, hogy ilyen 
körülmények között az aratógép alkalmazása 
lehetséges-e ? és ha igen, viszonyaimnak az 
„Adriance" avagy a Johnston gyármányu 
„Continental" jegyű marokrakó felelne-e meg? 
Van-e ezen két gép között szerkezeti különb-
gég, anyagára nézve melyik szilárdabb, tartó-
sabb s általában a Johnston-féle gyártmányok 
nagyobb ára szemben az Adriance gépekkel in-
dokolt-e ? 

Zólyom. H. 1. 
227. kérdés. Buza fej trágyájául minő mű-

trágyát alkalmazzak? Ha tanácsos, ugy meny-
nyit holdanként? F. D. 

Ö28. kérdés. Magtáramban évenként há-
romezer métermázsa saját termésű gabona 
kerül rostálásra, — tekintve, hogy némely 
esetben két rostálás is szükséges, — most két-
féle rostám van, de nem kielégítők, egy újnak 
beszerzését akarom. 

Nagyon kérem gazdatársaimat, hogy ki-
próbált rostát szíveskednének ajánlani, a mi 
igényeimnek szilárdság, munkaerő és tisztító-
képesség tekintetében legjobban megfelelne. 

N. 
229. kérdés. A szőlő vesszővel hogyan 

kell elbánni, hogy abból szőlőtrágya legyen? 
N.-Kürü. P. Gy. 
230. kérdés. Talajom kötött nehéz sárga 

agyag, azt hiszem, hogy mészszegény. Lóheré-
seimet gipszszel szeretném feljavítani. Bemél-
hetek-e sikert ezen műtrágyától s mily mennyi-
ségben s mily módon (boronálással vagy anél-
kül) kellene azt applikálnom ? Ha talajelemzés 
nélkül nem biztos ez, szüksége van-e a vete-
ménynek mészre s kérdem, hol eszközölhetném 
ezen talajelemzést? 

Palocsa. Zs. G. 
231. kérdés. Kérem e lap hasábján kö-

zölni, mi a tervezett gödöllői m. kir. baromfi-
tenyésztő telep ós munkaképző iskola czélja, 
melyek a felvételi kellékek és mennyi a tanítás 
tartama ? 

Nőtincs. D. G. 

Felelet 
Vizák-féle szalmarázó. (Felélet a 224. 

számú kérdésre.) 
1. A Vizák-féle szalmarázó az oly régibb 

szerkezetű cséplőgépeknél, melyeknek meg-
hosszabitott szalmarázójuk nincsen, előnyösen 
használható, mert jelentékeny mennyiségű magot 
ment meg a szalma közül. Ujabb gőzcséplő-
gépeink legtöbbje azonban már oly hosszú 
szalmarázóval még külön toldalékkal is el van 
látva, hogy ezekre a Vizák-féle szalmarázót 
még külön felszerelni nem mondható szüksé-
gesnek. Utána az elevátor akadály nélkül 
alkalmazható. 

2. A Bajzáth-féle kosárbetét több gazda 
véleménye szerint, kik vele próbákat tettek, 
állítólag egészen jól bevált. 

1. S. P. 
Katonai szolgálatra alkalmas lovak be-

jelentése. (Felélet a 225. sz. kérdésre.) Katona-
lónak alkalmas csikók megtekintése végett a 
lóavató bizottság kiutazik a helyszínére, ha a 
bejelentést kellő időben megteszik, hogy a 
bizottság a bejelentő lakhelyének érintését az 
előre megállapított körutazás uti tervébe föl-
vehesse. 

Miután tudomásom szerint csak május 
közepén kezdi a bizottság körútját, a bejelentés 
még nem késett el, ha azonnal történik. A 
bizottság korrekt, hivatalos elnevezése : „2. 
sz. cs. és kir. katonai lóavató bizottság 
Szegeden". 

A bejelentés természetesen bélyegmentes; 
tartalmaznia kell az eladó lovak számát, ma-
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gasságát, korát, származását apáról, anyáról s 
azt, hogy hol és mikor tekinthetők meg. 

K. M. 
Aratógópek. (Félélet a 226. számú kér-

désre.) A tapasztalat azt tanítja, hogy mind-
azon helyeken, amelyeken a vetőgép eljárhat, 
aratógép is dolgozhat. A jól vezetett aratógép 
hegyen és sikon egyaránt jól dolgozik s e 
tekintetben már nem emelhető kifogás a 
munkája ellen. Ha azonban, mint kérdésttevő 
is emliti, bogárhátra szántott és mély vízleve-
zető barázdákkal átszelt területen kell aratni 
géppel, akkor mielőtt a gépet beszereznők, 
tisztába kell jönni azzal, vájjon érdemes-e ily 
területen dolgozni. Amig a bogárhátak oly 
szélesek, hogy a gép rajtuk megfordulhat s 
legalább 2 gépszélesség (2—3 méter) levágható, 
anélkül, hogy <gép nagy járó kereke a bogár-
hátakat elválasztó barázdába kerülne, akkor 
géppel aratni lehet. A kis járókerék, mely az 
asztalt támasztja alá, belejöhet a barázdába, 
de ekkor azt a legmélyebb állásba kell hozni, 
vagyis az asztalt a kiskeréknél legmagasabbra 
kell állítani. Ha azonban a bogárhátakat elvá-
lasztó barázdák nem mélyek — a 20—25 cm. 
és, nem meredek partu barázdákon át a gép 
baj nélkül átmegy — akkor lehet a gépet a 
bogárhátra keresztbe is járatni. 

A lejtő, domb vagy hegy nem határoz, 
Amig a lovak húzni tudják a gépet, az arat. 
Fel nem dől, mert széles és súlypontja alacso-
nyan van. 

Ami a kérdés azon részét illeti, hogy 
vájjon az „Adriance"^ vagy a „Johnston" 
gépet vásárolja e meg kértésttevő, arra csak 
azt lehet válaszolni, hogy'Vegye azt, amelyik 
olcsóbb. A két gép közt van ugyan szerkezeti 
külömbség, de ez a munka minőségére nézve 
ügyes muükásnál nincs befolyással. Az Adriance 
mindenesetre jó gép, azt sokszor bebizonyította 
a rögös alföldi kötött földeken végzett mun-
kánál. 1. S. P. 

Buza fejtrágyázása. (Felelet a 227. számú 
kérdésre.) A buza fejtrágyázásának csak akkor 
van értelme, ha a vetés gyenge és e gyenge-
ség a kedvezőtlen időjárástól és nem a talaj-

, soványságától származik. A hiányos tápanyagot, 
első sorban foszforsavat a vetés előtt kell 
megadni. Fejtrágyául csak chilisalétrom használ-
ható, melyből kat. holdanként 60—80 kgr. 
adandó, ennek fele kitavaszodáskor, fele a 
szárbaindulás előtt hintendő a vetésre. 

Cs. 8. 
Galbonarosták. (Felélet a 228. számú kér-

désre.) A szolnoki rostaverseny alkalmával be-
mutatott gabonarosták közöl több rosta bizonyult 
igen jónak. Ezek közt kitűnt a Behán-féle 
gabonarosta, melyet jelenleg már Kühne Ede 
gépgyára is készit Mosonban. Azonkivül jók 
voltak a Szilágyi és Diskant által gyártott 
„Viktória" rosták (kaphatók Miskolczon) és 
Kalmár turkevei rostakészitő rostái. Hogy 
melyik rostát választja kérdésttevő, az függ a 
tisztítandó gabona minőségétől, illetve attól, 
hogy melyik az uralkodó tisztátlanság illetve 
gyom, mely rendszerint a többi közt a legtöbb. 
Ha pl. repczetok a legtöbb, akkor talán a 
Viktória rosta felelne meg, vagy Kalmár rostája, 
melynek szitafelülete nem csak egyszerű 
rázó mozgást végez, banem egyúttal jobbra-
balra ingó — oscilla'ó — mozgást is, mialatt 
olyféle eredményt ád, mint a kézzel mozgatott 
u. n. karéj-rosta. Ez esetben a repczetok össze-
fut a szitafelület közepe táján s onnan le-
szedhető. 

Ha azonban egyszerű tisztításról van szó, 
akkor legjobban megfelel az^u.'n. „szelelő mag-
tárrosta", melynek szitafelüíete nincs s csak a 
széláram erejével működik. Ez nagy munka-
bírás mellett szép munkát is végez, könynyén 
jár, s olcsó. Kapható Kühne gépgyárában. 

Vetőmag kiválasztására Kayser „Czentri-
fug"-ja való, mely ugyancsak Kühnetől szerez-
hető be. Ha kérdésttevő tudatja, mily anyag 
tisztításáról van szó, akkor lehet esetleg egy 

, rostát kijelölni. Általánosan minden kiválasztást 
egy aránt jól végző rosta nincs. 1. S. F. 

Szőlővessző trágyává átalakítása. (Fele-
let a 229. számú kérdésre.) A szőlővesszőt 
legegyszerűbben aprón összevágva és a kom-
poszt közé keverve lehet trágyává átalakítani. 
Ha pedig komposzt telepe nincs, akkor leg-
egyszerűbb eljárás az összevágott venyigét a 
szőlősorok közé elhinteni és aláásni, vagy alá-
kapálni. Cs. 8. 

Lóherések gipszezése. (Felelet a 230. 
számú kérdésre.) Arra nézve, hogy a herés 
gipszezése czélszerü-e vagy nem, egyedül trá-
gyázási kísérlet utján lehet biztos feleletet 
nyerni. A talaj elemzéséből erre a kérdésre 
határozott választ nem nyerünk, mart előfordult 
akárhányszor, hogy meszestalajon is sikerrel 
használták a gipszet. Azt különben, hogy mész-
szegény-e a talaj vagy nem, minden gazda 
maga meghatározhatja. Vegyen a legközelebbi 
gyógyszertárban egy kis üveg sósavat, tegyen 
egy tányérra a megvizsgálandó talajból egy 
maroknyit és csöpögtessen a talajra sósavat. 
Ha a talaj pezseg, akkor meszet elegendőt 
tartalmaz, ha pezsgés nem mutatkozik, a talaj 
mészszegény. 

A herés gipszezése legczélszerübben oly 
módon végeztetik, hogy őszszel kat. holdankint 
2—3 q gipsz szóratik a herésre. Ha 1—2 hold 
meggipszeztetik és a szénatermés e területen 
nagyobb, mint a hasonló nagyságú nem gip-
szezett területen, akkor a gipszezés helyén való, 
különben nem. . Cs. 8. 

A gödöllői baromfitenyésztőtelep és 
munkásképző iskola. (Felelet a 231. számú 
kérdésre.) Gzélja első sorban az állami faj-
baromfitelepek, s másodsorban a magántenyész-
tők részére fajbaromfi tenyészállatokat előállí-
tani s ezek tenyésztésénél gyakorlati kiképzést 
nyújtani oly egyéneknek, a kiket egyes nagyobb 
baromfitenyésztők, mint baromfimunkásokat saját 
tenyésztésükben alkalmazni óhajtanak. E vég-
ből az iskolánál kétféle tanfolyam terveztetik, 
egy férfi és egy női. Az előadások kizárólag 
gyakorlatiak lesznek, elméleti előadás csupán 
a gyakorlati előadások kellő megértésére fog 
szorítkozni. 

Egy-egy tanfolyam tartama 5—6 hónap 
lesz. A tanfolyamra minden egészséges szerve-
zetű nő vagy férfi jelentkezhet. Az intézetben 
az ingyenesek lakást, élelmezést és havi 4 frt. 
készpénzt fognak kapni. Az első tanfolyam 
valószínűleg már 1899. év végén fogja kezde-
tét venni. —bl— 

Szemelvények a hét történetéből. 
A Vaskapu. 

Nagy áldozat és fáradozás árán el van 
hárítva a Dunának az a közlekedési akadálya, 
mely ezt a viziutat a Vaskapunál a mélyebb 
járatú hajókra nézve használhatlanná tette. 
Magyarországnak majd 20 millió forintjába 
került a Vaskapu szabályozási munkája. Ennek 
a műnek a keresztülvitelére Magyarország 
nemzetközi szerződésen alapuló mandátumot 
kapott. Tudvalevőleg a dunai hajózás az összes 
partmenti államokra nézve szabad, ez a szer-
ződés azonban megadja a jogot Magyarország-
nak arra, hogy a kiépített csatornán áthaladó 
hajóktól a befektetett ősszeg kamatainak és 
törlesztésének fedezére vámokat szedjen. A 
magyar kormány ezt a vámilletéket tényleg 
megállapította már s a tarifát legközelebb 
alkalmazásba is veszik. 

A vámilleték megállapításánál a magyar 
kormánynak teljesen szabadkeze volt. A tarifa 
megállapításánál alkalma nyílt volna tehát arrá, 
hogy a dunai forgalmat a magyar érdekek 
javára igyekezzék szabályozni. Tényleg a tari-
fában a 'kedvezményezés politikája nem jut 
kifejezésre, mert az összes nemzetiségi hajók 
ugyanazon vámilleték alá esnek. Éppen a kül-
államok tehát azok, amelyek nem tehetik azt 

a szemrehányást, hogy a magyar kormány 
mandátumában adott jogánál fogva a hazai 
közlekedési érdekeket igyekezett volna favo-
rizálni. 

Annál jogtalanabbnak tűnik fel az, hogy 
most egyfelől Románia, másfelől Ausztria fel-
jajdul a Vaskapu-vámilletékek magassága ellen. 
Romániának persze az volna az érdeke, hogy 
minél olcsóbban jusson hozzánk a nyerster-
ményével, Ausztria pedig azt szeretné, ha a 
Kelet felé ezután is akadálytalanul hajózhatná 
ipari termékeit. 

S tagadhatlan is, hogy a Vaskapu vámok 
első sorban is ennek a két államnak a ki- és 
befelé irányuló forgalmára nehezednek. De 
hogy mi tetszik Romániának és Ausztriának, 
az itt most számba sem jöhet, mert bizonyos 
hogy a magyar területen s a magyar pénzen 
épült csatornának nem az a czélja volt, hogy 
azon román vagy osztrák közlekedési politikát 
csináljanak. 

A mi szempontunkból annál jobb, minél 
magasabb a vám, mert annál nehezebben juthat 
hozzánk a Kelet búzája és tengerije, amire 
semmi szükségünk nincsen. Keleti termelő 
szomszédainkra egyáltalában nincs szükségünk,, 
mert eltudjuk magunkat látni kenyérrel is, 
hússal is. Szükségünk van azonban mégis a 
Keletre a kölcsönösségnek azon elvénél fogva 
hogy ott ipariczikkeinket elhelyeztessük. De 
lám, az osztrák sajtó magatartásából megtudhat-
tuk, ha eddig nem tudtuk volna, hogy az olcsó 
•kijuthatás érdeke is elsősorban osztrák érdek 
és nem magyar. A Vaskapu azonban, nem 
szolgálhat egy a jobb és baloldali szomszéd 
szájaizeszerint való vámpolitikákat. Hivatása 
e helyett az, hogy a magyar érdekek szempont-
jából hasznosittassék vámszedési jogunknál 
fogva. 

Reméljük ezért, hogy kormányunk az 
illetéktelen beavatkozást ezúttal ridegen vissíza-
utasitja s a vámilletékekből egy fabatkát 
sem enged. 

Magyar nemzeti agrárpolitika. 
E czim alatt a „X. H." szakközlöny, 

melyről ezúttal először veszünk tudomást, egy 
közleményében a magyar földbirtokpolitikával 
foglalkozik. Legközelebb ismertettük egy tekin-
télyes napilapnak erészbeni fejtegetéseit, melyek 
a Béksics. Gusztáv tolla alul kerültek ki. A 
„K. H." czikkirója ugylátszik a magyar föld-
birtokpolitikáról ebből a közleményből vett 
először tudomást, mert a földbirtokpolitikai 
inaugurálására vonatkozó fejtegetéseket egye-
nesen Beksics-tanoknak nevezi. Azt is mondja 
a czikkiró, hogy magyar nemzeti eszmét szol-
gáló agrárpolitika ma még nincs. Két oly neve-
zetes felfedezés ez, amelyet nem hagyhatunk 
szó nélkül. 

Ajánljuk a czikkirónak, hogy olvassa el 
az 1895. évi gazdakongresszus tartalmas jegyző-
könyveit. Tapasztalni fogja, hogy azokban egy 
minden irányban kiépített agrárpolitika alap-
elvei vannak lerakva. Ez a politikai káté készen 
van már régen s minden kérdésre határozott 
feleletet találhat benne az érdeklődő. Hosszú 
sorokat találhat ott a hitbizományok, telepíté-
sek, parczellázások s az összes földbirtokpoli-, 
tikába vágó kérdések felől. Annyit legalább is 
szerénytelenség nélkül állithatunk, hogy ezekben 
a kérdésekben a kiforrott nézeteknek nem 
Beksics volt az első tolmácsa. Nyugodjék meg 
tehát a „K. H." abbán, hogy valamint Beksics 
Gusztávot nem ő fedezte fel, akként az agrár-
politika fundamentumának lerakása is megtör-
tént már. Ha tovább vizsgálódik a „K. H.", 
kissé elkésve bár, de ezt is fel fogja fedezni. 

A borhamisítások ellen. 
Három gazdasági egyesület is felirt a 

kormányhoz a bortörvények, illetve a végre-
hajtási rendelet megszigorítása érdekében. Az 
erdélyi gazdasági egyesület a bortörvényt magát 
jónak tartja, csak a végrehajtást kivánná más 
alapokra fektetni.* A végrehajtó-szervezetet oly 
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módon óha j taná tökéletesíteni, hogy borellen-
őrzői bizottságok helyett, felesketett és rende-
sen díjazott borbiztosi állásokat kreálna. 

Az aradmegyei gazdasági egyesület szin-
tén a végrehaj tás szigorítását ta r t ja szükséges-
nek. E végből a vizsgáló és ellenőrző bizott-
ságok szaporítását s ellenőrzési jogkörük 
szélesbitését kéri. 

A veszprémi gazdasági egyesület az olasz 
borok szigorú vizsgálatát és a törkölyborkészi-
tés eltiltását kéri. 

A végrehajtás szigorítására irányuló óha-
jokkal az illetékes hozzászólók részéről napról 
napra találkozunk; ezek között lényeges különb-
ség nincs. A törkölybor készítésének eltiltásában 
azonban nem mindnyájan értünk egyet, mert 
nézetünk szerint a törkölybor készítését eltil-
tani gazdasági használatra legalább is méltány-
talanság volna. (B) 

V E G Y E S E K . 
Mai számunk t a r t a l m a : Oldal. 

Az OMGE. közleményei - 675 
Szőlőszeti és borászati bizottság ülése. 675 
A középbirtok. Tomka Emil. 676 
Szemelvények a hét történetéből — 681 

Növénytermelés. 
Adatok a burgonya okszerű termesztéséhez. Jattka 

FerenZí'. - — 677 
Állategészségügy. 

A sertésvész Magyarországon 678 
Gazdasági állattan. 

A kagylós paizstetüről. Dr. Szakáll Gyula 679 
Levélszekrény.. ... . .. 680 
Vegyesek. ... - 682 
Kereskedelem, tőzsde. 683- 684 
Szerkesztői üzenetek 684 

Bossányi László ha lá la . Bossányi László 
1848—49-iki honvédtiszt, volt országgyűlési 
képviselő, Pestvármegye bizottsági tagja, vasár-
nap délután 3 órakor, 78 éves korában szív-
szélhűdés következtében meghalt rákospalotai 
villájában. Bossányi már kora i f júságában te-
vékeny részt vett a közügyekben s a szabad-
ságharcz kitörése előtt négy évig volt Nyitra-
megye aljegyzője. A nagy napokat mint Ujházy 
kormánybiztos segéde küzdötte végig ; 1849-ben 
aztán elfogták és nyolez esztendei várfogságra 
Ítélték. Terézienstadtban raboskodott id. gróf 
Károlyi Istvánnal együtt, mig 1850-ben mind 
a ketten kegyelmet nem kaptak. A rabságban 
kötött bará t ságnak csak gróf Károlyinak 
1881-ben bekövetkezett halála vétett véget. 
Bossányi a Deák-párt, ma jd a szabadelvű párt 
hive volt. Több czikkluson keresztül képviselte 
a gödöllői kerületet, mig 1892-ben a függet-
lenségi párti Várady Károlylyal szemben ki-
sebbségben nem maradt . Az elhunytban az 
OMGE. is egyik legrégibb alapitótagját gyá-
szolja. 

Dijlovaglási és dij ugratási ver-
s e n y . Az O M G E . a b u d a p e s t i T a t t e r s a l l 
r . - t á r s a s á g g a l k a r ö l t v e s a f ö l d m i v e l é s -
ü g y i m i n i s z t e r , v a l a m i n t B u d a p e s t s z é k e s -
f ő v á r o s t á m o g a t á s á v a l f. évi m á j u s h ó 
2 4 - é n r e n d e z i a T a t t e r s a l l v e r s e n y p á l y á -
j á n d i j l ovag lás i é s d i j u g r a t á s i v e r s e n y é t . 
A r e n d e z ő - b i z o t t s á g n a k m é g a z e l ő z ő 
é v e k n é l is s z á m o s a b b és é r t é k e s e b b t isz-
t e l e t d í j ál l r e n d e l k e z é s é r e , a m i a v e r s e -
n y e k s i k e r é t e l e v e b i z t o s i t j a . A n e v e z é s i 
h a t á r i d ő m á j u s h ó l ö . dé l i 2 ó r a k o r 
j á r le . N e v e z é s e k c s a k a r e n d e z ő - b i z o t t -
s á g n á l k a p h a t ó b e j e l e n t é s i i v e k e n f o g a d -
t a t n a k el . N e v e z é s i d i j m i n d e n e g y e s 

n e v e z e t t ló u t á n 5 k o r o n a . A v e r s e n y 
t e r v e z e t e , v a l a m i n t b e j e l e n t é s i i vek a z 
OMGE. t i t ká r i h i v a t a l á n á l k a p h a t ó k . 

Gazdasági előadások Veszprémben. A 
Veszprémmégyei gazdasági egyesület a Gazda-
sági .Egyesületek Országos Szövetségétől segítve 
Veszprémben folyó évi május hő 13., 14. és 
15. nap ján gazdasági előadásokat rendez, 
melyeknek programmja a következő: Május 
hó 13-án: CselJcó István m.-óvári gazdasági 
akadémiai tanár „A lótenyésztésről" és „A 
szarvasmarhatenyésztésről". Dr. Kosutány 
Tamás akad. tanár „A mütrágyákfalkalmazásá-
nak alapelveiről" és „A borászat alapelveiről 
az ujabb kutatások nyomán", Újhelyi Imre 
akad. tanár „ A sertésvészről". Május 14-én: 
TJjhelyi Imre „Az állati gümőkórról", CselJcó 
István „A sertéstenyésztésről", Cserháti Sándor 
„A műtrágyázás gyakorlatáról", Mezey Gyula 
„Az ojtványszőlőkkel való védekezésről". Május 
15-én: Cserháti Sándor „Az okszerű talajmive-
lésről", Mezey Gyula „Az ojtványszőlőkről" 
fognak előadásokat tartani. 

Olcsó T h a n a t o n a gazdáknak . A franczia 
földmivelési miniszter hivatalos lapja ut ján 
tudat ja a gazdákkal, hogy a gazdasági egye-
sületek s egyesek megkeresésének engedve, a 
pénzügyminiszter a Thanaton árát , melyet az 
állami dohánygyárak állítanak elő — 2 5 % ár-
engedménynyel bocsát ja a gazdák rendelkezé-
sére s hogy azt 5 literes edényekben az ország 
bármely dohánytőzsdéjében kaphatják. Már most 
az egész országban, a nikotinban gazdag 
dohánylé április hó 1-től kezdve 13 Lira 50 
cm.-ért kapható a fentebb említett adagban. 
A Thanatonra a sok féregkalamitással 
küzdő gazdáknak égető szükségük van nálunk 
is. Végre árát illetőleg, ha nem is panaszkod-
hatunk, csak az a baj , hogy a gazdák zöme 
azt nem tudja, hol szerezze le azt? Elárusitását 
illetőleg csakugyan a franczia példát kellene 
követnünk s helyénlevő lenne, nálunk is az 
elárusitás jogát a gazdasági és borászati egy-
leteknek megadni. A Thanaton forgalomba 
jutásának megkönnyítése tárgyában az OMGE. 
már ismételten felirt a kormányhoz. Most a 
franczia példából látjuk, hogy ezen szer nép-
szerűsítésének a közegészségügyi szempontok 
egyáltalán nem állják útját . 

Nemzetközi á l la torvos i kongresszus . A 
folyó év augusztus havában Baden-Badenben 
fog összeülni a VII. nemzetközi állatorvosi 
kongresszus. A földmivelésügyi miniszter ezen 
kongresszusra dr. Hutyra Ferencz állatorvosi 
főiskolai igazgatót, dr. Rátz István állatorvosi 
főiskolai tanár t és Tátray János, a minisz-
tériumhoz beosztott állami főállatorvost, kép-
viseletében kiküldötte. 

Magyarországi Ker tészek nyugdí j in téze te . 
Mauthner Ödön nagykereskedő czége fennállásá-
nak 25-ik évfordulója alkalmából elhatározta, 
hogy azon esetre, ha kertészeink szervezkednek 
s megalapítják „Á magyarországi kertészek 
nyugdíjintézetét ," egyelőre ezer-forintnyi összeget 
adományoz annak az egyesületnek, mely ily 
nemes czél elérését tűzte ki czéljául. E fel-
ajánlott összeg a megalkotandó kertész nyugdíj-
egyesület rendelkezésére áll, még pedig ugy, 
hogy kamatai is már a kertész nyugij-egyesület 
javára folynak. Mauthner felhívásában egy fő-
városi „Kertész otthon" létesítésére is buzdítja 
a kertész közönséget. Kívánjuk, hogy sikerüljön 
szép kezdeményezése, melyért teljes elismerés 
illeti meg. 

U j bo r t é r t ékes i t ő szövetkezet . A bada-
csonyvidéki szőlősgazdák Hertelendy Ferencz 
gazdasági egyesületi elnök kezdeményezésére 
borértekesitő Szövetkezetet alakítottak, .melynek 
székhelye Tapolcza lesz. A szövetkezetbe már 
eddig is 50 bortermelő lépett be, 300 katasz-
teri hold szőlőterülettel s az alakuló közgyűlés 
táviratilag lelkesedéssel üdvözlte Darányi Ignácz 
földmivelésügyi minisztert a bortermelési érde-
kek védelmeért s a borértékesítés előmozdítá-
sára irányuló üdvös tevékenységeért. 

ALAPÍTTATOTT 1873. 

SCHQTTOLA ERNŐ, BUDAPEST. 
Műszaki közp. üzlet: Gyár: 

V I . , A n d r á s s y - i i t 2. V I . , R é v a y - u . 1 6 . 

Fonciére-palota. (Saját telepen.) 

Gőzcséplőgépek javítására és felszerelésére ajánlok 

Dobsineket 
bármely kívánt profilban, 

Kenőszelencséket 
minden létező rendszerben, 

legkiválóbb minőségben, 

Szíjakat 
legjobb szinbőrből, 

Kenderhevedereket 
duplán és háromszorosan keresztbe szőve, vala-
mint a hozzávaló pléh félvonóserlegeket. 

Legolcsóbb be-
szerzési ., forrás 

, , minden egyéb 

Elit60 "fém V északiésmező-
——! i gazdasági szük- I 

ségleti czikkbeü. 

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. 

Remingtoné 
az elsőség! 

K I V O N A T 
a m a g y . k i r . f ö l d m i v e l é s i m i n i s t e r i u m 

1 8 9 9 . ápr i l i s 1 7 - é n 1 9 6 0 / 1 8 9 9 . s z . a. 

ke l t l e i r a t á b ó l . 

T. Gllogowski és Társa czégnek. 
BUDAPEST, 

V., Erzsébet-tér 16. 
„A m . k i r . f o l y a m - é s k u l t ú r m é r -

n ö k i h i v a t a l o k n a k 2 8 d r b . Í r ó g é p p e l 

és s o k s z o r o s í t ó k é s z ü l é k k e l l e e n d ő el-

l á t á s a c z é l j á b ó l f. évi j a n u á r 3 0 - á n 

v e r s e n y t á r g y a l á s o n b e é r k e z e t t a j á n l a t o k 

k ö z ü l a b e m u t a t o t t Í r ó g é p e k k e l vég-

ze t t p r ó b a i r á s o k és a 8 k ü l ö n f é l e r e n d -

s z e r ű i r ó g é p s z a k s z e r ű m e g v i z s g á l á s a 

a l a p j á n a f ö l d m i v e l é s ü g y i m a g y . kir . 

Min i s t e r ú r f. évi ápr i l i s h ó 8 - á n ke l t 

1 1 0 9 8 . sz . r e n d e l e t e s z e r i n t G l o g o w s k i 

é s T á r s a b u d a p e s t i c z é g á l ta l a j á n l o t t 

e r e d e t i „ R e m i n g t o n S t a n d a r d " i r ó g é p 

é s E d i s o n - m i m e o g r a p h s z á l l í t á s á r a vo -

n a t k o z ó a j á n l a t o t f o g a d t a e l . " 
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Gazdák! Figyelem! 
V a s v i t r i o l t r epcsén k i i r tásához csakis azon-
na l i megrende lés mel le t t a legolcsóbb á rakon 

szállít 

Michael Bartbel & Comp. 
Wien, X. Keplergasse 20. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE 
Budapes t i gabonatőzsde . 

(Outtmann és Víahl budapesti térménybizományi 
czég jelentése.) 

Budapest, 1899. április 22. 
Az időjárás az egész hét folyamán derült a 

hőmérséklet nagyobbára nyáriasan meleg volt és csak 
a hét vége felé lett ismét hűvösebb. Mérsékelt csapa-
dék és zivatarok az ország több részében voltak. A 
vegetáczió mindenütt szépen fejlődik és az e napokban 
kiadott a vetések állasáról szóló hivatalos jelentés álta-
lános megelégedést konstatál. A buzavetés állása a 
legjobb és a rovarok által előidézett károk jelentékte-
lenek. Rozs nagyjában szintén megfelelő, habár egyes 

. vidékekről panaszok érkeznek. Az árpa csak helyenként 
szenvedett kárt, ezt azonban kedvező időjárás könnyf 
helyrehozhatja. A vízállás csökkenő volt. A külföldi 

. ugyancsak kedvező időjárást jelentettek. , 
A külföldi piaczok üzletmenetét illetőleg, az árak 

nagyobbára tartottak, habár a fogyasztási kereslet 
továbbra is korlátolt. A készletek nemcsak a tengeri 
tuli piaczokon, hanem a mult évekkel ellentéttel), 
idén Európában is gyarapodnak. A viíágkészletek a 
mult év hason időszakához képest körülbelül 13 millió 

.bUshellel nagyobbak. A vetések fejlődésével majd minde-
nütt meg vannak elégedve és csak Oroszország egyes 
vidékéről, mint az Unióból jöttek panaszok. Az árak az 
északamerikai piaczokon gyakrabban változtak, tekin-
tettel a vetések állása felől naponkint megujuló kedve-

• " ' : ! i. : i • 
a szeptemberi határidő volt emelkedő és élénkebb üzlet 
mellett ennek árfolyama a hét folyamán körülbelül 2 c. 
emelkedett, míg később némi visszaesés következett be. 
Angliában a forgalom gyenge maradt, az irányzat is 
csendesebbre fordult, az árak azonban változatlanul 
tartottak. A franczia tőzsdéken a forgalom nagyon szűk 
maradt, a bürgonyajegyzések azonban habár mérsékel-
ten is, de emelkedőek voltak. A többi continentális 
piaczokon az üzlet szük keretben maradt és magasabb 
árak alig voltak kieszközölhetőek. A tengerentúli ár-
követeléseket ugyan felemelték, ezek azonban alig 
részesültek figyelemben. 

Nálunk kenyérmagvak erősen el voltak hanya-
golva. A kínálat mérsékelt ugyan, a kereslet azonban 
ennél is jóval csekélyebb és igy forgalom kifejlődni 
nem volt képes. Az árak csak takarmányczikkekben 
változatlanok, kenyérmagvak tetemesebb veszteséget 
szenvedtek. 

Az üzleti hét részleteiről következőket jelent-
hetjük : 

Buza az egész hét folyamán lanyha maradt. A 
kínálat ugyan tartósan mérsékelt, közönként azonban 
sürgetős volt, mig a malmok nagyon tartózkodóak és 
csak a legszükségesebb vásárlásra szorítkoznak. A 
készletek itt még folyvást szaporodnak, a lisztüzlet 
ennek ellenében továbbra is sok kivánni valót hagy 
fenn és a rohamosan ellanyhult határidőpiacz is lé-
nyegesen hozzájárul, hogy az árakra nyomást gyako-
roljon. Készárutulájdonosok tehát naponként árenged-
ményekre voltak kényszerülve, a mi mellett csak hely-
ben lévő jobb áru volt értékesíthető, gyengébb 'és 
szállítási ára teljesen el volt hanyagolva és napokon 
át el sem volt adható. Korlátolt napi forgalmak mellett 
az árak fokozatosan körülbelül 60 krt vesztettek és az 
egész üzlet vontatott, nehézkes, és kedvtelen maradt. 
Idegen búzákban, melyek ugyancsak nyomott árakon 
voltak eladhatók, mérsékelt üzlet volt és az e heti 
összes 70*000 mm. forgalomból ily származékokra 
30,000 mm. esik. Az áprilisi határidőre való szállításra 
49.000 mm. búzát. mondottak fel, melyek azonban alig 
akadtak átvevőre és nagyobbára prolongáltattak. A 
heti hozatal 108.600 mm. 

Sozs e héten is el volt hanyagolva, lanyha 
irányzat mellett kereslet alig létezett és igy az árak a 
hét folyamán körülbelül 40 krt vesztettek. Kezdetben 
helyben és Budapest távolságában átvéve még 7'40 
frtig fizettek, mig az üzlet későbbi folyamán 6-85—7-15 
írtnál több el nem érhető. Csupán a hét vége felé ala-
kult az irányzat valamivel kedvezőbben, anélkül azon-
ban, hogy az áralakulásra befolyással lett volna. 

Árpa (takarm. és hántolási czélokra) csendes 
hangulat mellett keveset változott. A forgalom állan-
dóan gyenge maradt és gyárosok 61-0—30 írt, hizlalók 
6'40 frtig fizettek helyben. Malátagyárosoknál néhány 
kisebb tétel príma árpa 6'50—7-— frtig kelt el helyben 
és Budapesten átvéve. 

Zab. A hozatalok e héten bővebbek voltak, a 
kereslet ennek ellenében azonban szintén jó maradt 

és az árak igy szilárdan tartottak. Az eladott összesen 
1 örülbelül 500J mm. szín és tisztaság szerint 5-75—6-20 
frt között jegyzett. 

Tengeri a fogyasztás részéről jól kerestetett és 
szeszgyárososok májusi tengeri "kötéseiket nagyobb 
prompt árura cserélik ki. Hajóból átvéve, néhány kraj-
czárral a folyó határidő árán felül fizettek, mig wag-
gonáru 4.55 frt körül jegyez. A Tiszavidékén 4.30—45 
frt körül fizettek. 

Olajmagvak. Készáru káposztarepcze teljesen üz-
lettelenül 11- 12-— frton jegyez. Bánátirepcze 11-25 
— 1175 frton, vadrepcze 5-50—5.75 frton, lenmag 
10.50—11.50 frton, gomborka . 9-25—10"— frton. Dj 
káposztarepcze 1899. augusztusra kedvezőtlen hírekre 
előbb szilárd, utóbb ismét csendes volt és 11.95—11.75 
frt között jegyzett. Kendermag 11. 11.50 forinlon 
jegyzett. 

Vetőmagvak: Vöröshere változatlan. Bánáti vörös-
here 42, 45.— frt felvidéki áru 48.——54.— frt, 
luczernát 48. 54.— frt. muharmag 6. 6.50 frt, 
bükköny 5-25—5.5'J frt,baltaczim 12.50 -13.50 frt között 
jegyzünk helyben. 

Hüvelyesek : Bab (uj) változatlan csendes, üzlet 
nélkül. Névleg trieurt aprószemü bab Gyöngyös-Félegy-
házán 7-— frtot, gömbölyű Baja-Zombóron &50— 
frtot, barna bab Kalocsán 7'—, Nagy-Károlyban 6'75 
7-— frton jegyez. Köles helyben 4"—4-ÍO frton érté-
kesíthető. 

Napi jelentés 1899. április 25 
Készbuza ma jól volt kínálva, a malmok is 

valamivel élénkebben vásároltak ugy hogy a forgalom-
ban volt mintegy 30000 mm. kezdetben változatlan, 
később 5 krig magasabb árakon kelt el. 

1899. évi április hó 25-én a gabona-csarnok-
ban a titkárságnál bejelentett gabona eladások 
lajstroma. 

Eladatott: 
Tiszavid.: 3 kg frt 9.20 3 hórai 

1.00 , 78 , , 

Makói: 2470 ', . 77 „ „ 9-15 
Felsőtiszavid.: 

200 ; 
> 77 „ 
> 76 „ 

„ 8-80 
„ 8-60 

Testvid.: 350 , ) 
260 , 

, 80 „ 
, 78 „ ',', 8-75 

200 e 78 , » 8-95 
100 . 77 , , 8-95 

Fehérm.: 1550 » 76 , . S'IO 
150 , „ 71 '„ 

Zentai: 2000 » 74 „ 
1200 , 74 . „ 8-65 

Bácskai : 4000 , 74 „ „ 8.70 
Becskereki: 3540 , „ 75 „ „ 8-40 
Pancsovai: 1110 . 
Ő-becsei : 3050 , 

204 ,. 
, 76. „ „ 9.15 

„ 9,15 
Kanizsai : 1000 , 74 *„ . 8-60 . 
Romániai : 3500 , 

5200 1 | 

77 „ 
. 75 „ 
, 75 , 

„ 6-25 
„ 5-25 

Rozsban gyenge a forgalom, a kereslet mind-
azonáltal élénkebb mint az elmúlt héten Budapest 
távolságában 7 frttól 7'15-ig adatott el. 

Árpa is valamivel több figyelemben > részesül, 
jobb minőségű nehezen adható el takarmányczélokra 
i.50-ig fizetik. 

Tengeri valamivel ellanyhult. Helyi áru az erős 
hozatalok folytán 4.45—4.50-ig kél el ab hajó, illetve 
vasút. Tiszavidéki áruban a kereslet gyengült egyes 
állomásokon Karczag, Kis-Ujszállás, Kaba4.35-ig fizetik. 

Zab változatlan 5.75—6.10-ig kél el helybe,n mi-

Határidők a valamivel magasabb külföldi jegy-

vételekre fedezésekre szilárdulnak. 
Déli 12 órakor következőképp áll: 

Köttetett. Déli tárlat. 
Buza áprilisra . . 0- •—: 8-65—67 

„ májusra . . 0-——•- 8'59—60 
„ októberre . . , 0' • 8-21—22 

Rozs okt. . . . 0- • • 6-63—65 
Tengeri máj. . . . 0. • •——•— 4-45_46 

juliusra . 0. • • •— 4-58—59 
Zab okt. . . . 0'——" . 5-45—50 
Káp.-repcze aug. • — —• •—•— 

tozatlanul a multheti május:juniusi szállításra 25 krral 
drágábban zárulnak. Elkelt finomított szesz nagyban 
54.50—54.75 frtig, élesztőszesz 54.50—55-— frtig. Ex-
kontingéns és denaturált szesz változatlanul jegyeztetik. 

Mezőgazdasági szeszgyárak által kontingens nyers-
szesz gyéren volt kinálva és csak néhány kisébb tétel 
került eladásra 1 frton bécsi kontingens nyersszesz-
jegyzésen alól. 

Galicziából e héten kínálat nem volt. 
z ára Budapesten 16.25— 

^ Bécsi jegyzés 16.60—16.80 frt kontingens nyers-

Prágai jegyzés 52.75—53-— frt adózott és 16.50— 
—.— frt adózatlan szeszért. 

Trieszti jegyzés —.——10.25 frt kiviteli szeszért 
90% hektoliterje. 

A kivitel e hétnek elején szünetelt. 
Vidéki szeszgyárak közül: Kenyérmező, Győr, 

Temesvár, Arad, N.-Várad változatlanul, a többiek 
25 krral drágábban zárulnak. 

Budapesti zárlatárak t héten: Finomított szesz 
'54-50-55'—frt, éiesztőszesz 54-50—55— frt, nyers-
szesz adózva 53 50 —54'-— frt, nyersszesz adózatlan 
(exkontingens) 12 75—13 — frt, denaturált szesz 19 50 
—20 25 frt. Kontingens nyersszesz —. ;—. 

Az árak 10.000 literfokonként hordó nélkül bér-
mentve budapesti vasútállomáshoz szállítva készpénzfize-
tés mellett értendők. 

Szárazinoslék. 

A központ i vásá rcsa rnok á ru jegyzése nagyban 
(en grog) e ladot t é le lmiezikkek á ra i ró l . 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkeze-
tének jelentése. 1899. április hó 22-ről. 

Korlátolt forgalom mellett az árak olcsóbbak let-
tek. Nagyobb küldemények tojás, burgonya, borjú s 
zöldségfélékből érkeztek, 

Husnemüekből a borjúhús ára 4—5 krajczárral 
olcsóbb, eleje 50, hátulja 56 krajczáron árusittatott ki-
lója, bárány szintén olcsóbb. Füstölthus, sonka szalámi 
kevés lesz eladva. Marha- és sertéshús változatlan áron 
vásáqpltatik. 

Baromfi tömegesen érkezik és olcsóbb áron ke-
rültek eladásra. Fiatal csirke 60—80 krig párja. 

Vad. Az őzküldemények még mindig 60—80 he-
lyezhetők el kilónKént. 

Halból pisztráng került eladásra 1—1.50 frtig ki-
lónként. Rák 12 krért darabja. 

Tej és tejtermékekből a vaj állandóan jó kere-
sett. Ara változatlan, csupán a vaj ára hanyatlott 80 
krra kilónként. Túróból a küldemények savanyu minő-, 
ségben érkeznek, árak .6—12 krig kgja. 

Tojás ára napról-napra hanyatlott. A küldemé-
nyek mérsékéltek. A szükséglet is csökkent s a vásár-
lás nagyrészt konzerválási czélokra történik. Ma az 
árak nngy ládánkint 26 frton alul estek. 100 darabos 
láda 1.90 frton. Egy forintéért 52 darabot adtak. Kül-
föld jegyzése lanyha. 

Zöldség. A jobban érkező spárgaküldemények 
felé összpontosul az érdéklődés. Szép minőségű, egyenlő 
hosszú és vastag csomagokért kilónként 1.60 frt fizet-
tek, vékonyabb 1—1.20 frt került eladásra. 

(A székesfővárosi vásárcsarnok-igazgatóság jeleri-
t se. Budapest, 1899 április 24 rői. 

Hns. Marhahús hátulja I. oszt. 1 q Ért 52—56, 
íi. oszt. 48—52, III. oszt. 46—48, eleje I. oszt. 48—50, 
(1. oszt. 42-48, III. oszt. 40—42, borjúhús hátulja 1. 
oszt. 50—56, 11. oszt. 40—50, eleje 1. oszt. 42—48, II. 
oszt. 30-42, birkahús hátulja 1. oszt. 42—44, II. oszt. 
40—42, eleje I. oszt. 40—44, II. oszt. 38—40, bárány 
eleje 1 db 0.——0-—, hátulja •—'—•-—, sertéshús magyar 
szalonnával elsőrendű 1 q 51—52-0, vidéki 40—48, sza-
lonna nélkül elsőrendű 54—56, vidéki 36—44, sertés-
hús pörkölt 40 0—46, sertéshús szerb szalonnával — 

, szalonna nélkül , sertéshús füstölt magyar 
—•—•—, idegen (vidéki) , sonka nyers 1 kg. 
70—90, füstölt belf. csonttal 0'50—0*8, osont nélkül 0-65 
—0-80, sonka füstölt külf. csont nélkül —• •—, 
szalonna sózott 1 q 46-0—48-0, füstölt 50'—54-, sertés-
zsír hordóval 55-9—«6 0,-hordó nélkül 53-0—53-0, kolbász 
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nyers 1 kg. , füstölt 60—90, szalámi belföldi 130 
—140, külföldi , malacz szopós élő 1 db 2-50-4-—, 
tisztított 0-70—80. 

Baromfi, o) Élö. Tyúk 1 pár frt 1-30—1 70. 
csirke 0-80—1-60, kappan hizott 2-20—2 40, sovány — 
0.—, récze bízott 0 0"—, sovány 1-20—2-—, Ind 
hizott 5" 6-00, sovány 0- 0—, pulyka hizott 4 — 
- 6 —, sovány 3 5'—. b) Tisztított. Tyúk 1 db frt 
0-60-0-70, 1 kg. , csirke 1 db 0 50—0'55, 1 kg. 

, kappan hizott 1 db 1-20—1-40, 1 kg. —• ••—, 
récze hizott 1 db 1-20—1-40, 1 kg. 55—58, félkövér 1 d'f 
0-70—1-30, lud hizott 1 db 2- 2 50, 1 kg. 50—0'58, 
félköv. 1 db 0-80—2-50, 1 kg. 44—52, pulyka hizott 
1 db 2- 3-—, 1 kg. 50—53, félkövér 1 db 1-50 -2-—, 
1 kg. 46—50, ludmáj 1 db 15—1-00, 1 kg. 1-20-140, 
ludzsir 1 kg. 0-8—1-00, idei liba 1 db •—. 

Hal. Élő. Harcsa 1 kg. frt 0-80—1-20, csuka 0 70 
—1-10, ponty (dunai) 0-60—0-&O, süllő —• •—, ke-
csege 0"—O'O, márna —• -•—, czompó 0- 0-—. 
angolna 0- 0 —, apró kevert 0-20—0-22, lazacz , 
pisztráng 0- 0"—. 

Tej és tejtermékek. Tej 1 lit. frt 0-08—0-09, 
lefölözött 0-06—0-07, tejszín 0- 0-—, tejföl 0'20—0'30, 
tehénvaj (tea) 1 kg. 1-05—1-15,1. rendű 0 75—0-85, Ii. r. 
0-50—60-—, olvasztott 0-50—60, Margarin I. rendű 
0'—, II. rendű 0- 0-—, tehéntúró 0-10—0-16, juh-
turó 38—48, liptói 0-40—0-50, juhsajt 0 32—48, emmen-
thali sajt 1-10—1-10, groji sajt 0-50—0-66. 

l isz t és kenyérnem0. Fehér kenyér 1 kg. frt 
13-0—18-0, barna kenyér 11-0—14'0, rozskenyér 11-0 
—11-0. Búzaliszt 00 sz. 1 q , 0 —•—, 1 —•—, 

Hüvelyesek. Lencse magyar 1 q frt 7—9, stoke-
raui 24—35, borsó héjas magyar 7-00—15-—, koptatott 
magyar 13—15, külföldi 17—22, bab fehér apró 6—7, 
nagy 6—8, szines 7-00—10. 

Tojás. Friss I. o. (1440 db.) 1 láda frt 26-0—27-00 
II. oszt. (1440 db.) —-0 -0, meszes , orosz tojás 
100 db. —, tea tojás 1-80—1 90, törött tojás 0" 0-— 

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 0.——0"—, 1 q 
1-6—3 0, Petrezselyem 100 kötés 0-0—0-0,1 q 1-60—3 00 
zeller 100 drb 1- 2 —, karalábé 12—1-40 vöröshagyma 
100 köt. 0-00—0-00, 1 q 3-50—6-00. foghagyma 100 köt 
—• 1 q 24-—28-—, vörösrépa 100 drb 1-20—1-60, 
fehérrépa , fejeskáposzta 00" -00, kelkáposzta 100 drb 
2-00—3.00, vörös káposzta 0- •— fejessaláta 1-20— 
2 00, kötött saláta 0-0—0-00, burgonya, rózsa 1 q 1-70 
2 00, sárga 1-80—2-40, külföldi —• -, fekete retek 100 
drb 1-00—2-50, uborka nagy salátának 100 db* 10— 4Ö-, 
savanyítani való 100 db 0-0—0'0, savanyitott 2-00—2-40, 
zöld papr. 0- 0-—, tök főző —• •—, zöldbab •—-0, 
zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. —14—-18, fejtett 1 lit. 
—•—, tengeri 100 cső 0'—0-, karfiol 100 db 6 0 - 20'0, 
paradicsom 1 kg. 0' 0-—, spárga 1- 180 torma 

Gyümölcs. Fajalma 1 q frt 16—30, köz. alma 10-—15, 
fajkörte , közönséges körte 16—20, szilva magva-
váló 0-0—0-0, vörös —•—, aszalt 10—24, cseresnye faj 

- , közönséges 0 , meggy faj , közön-
séges , ringló —• , baraczk kajszin , 
fiszi — . dinnye görög nagy 1 db 0 00, kicsi 

sárga faj 0-0—0-—, 1 kg. közönséges 
szőlő 1 kg. 0- 0-—, csemege , dió (faj, papir-
héju) —, közönséges 18-0—20, mogyoró 30—34, 
gesztenye magyar 0 , olasz 18—22, narancs messi-
nai 100 db 1 80—3-5, pugliai —•—•—, mandarin 0-00— 
0 00, czitrom 0 50—1 "00, füge bordós 1 q 18—24, ko-
szorús 16-—20—, datolya 40—44, mazsolaszőlő 46—66, 
egres 1 lit. 0 , eper 1 kg. •— kr. 

Fűszerek Italok. Paprika és I. rendű 1 q. frt 
30—60, II. rendű 20—30, csöves , (szá-
rított) . köménymag , bor; ókmas a 

. mák 1 q. frt 26—30, méz csurgatott 0-40— 
0-50, Bejtekben 1 kg. —• •—, szappan szín 20—25, 
közönséges — , fehérbor asztali palaczkban 1 lit. 
0-40—0-50, vörös asztali palaczkban 0-40—0-50, házi 
pálinka palaczkban —• •—, ásványvíz palaczkbr -

Budapesti tafeamányvásár. (IX. kerület Mester-
otcza, 1899. április. 25. A székesfővárosi vásárigazgatóság 
jelentése a ,Ji. űztelek" részére). Felhozatott a szokott 
községekből 107 szekér réti széna, 18 szekér muhar-
41 zsupszalma, 6 szekér alomszalma, 2 szekér taker-
mányszalma, 0 szekér tengeriszár, 6 szekér egyéb 
takarmány (lóhere, luczerna, zabosbükköny, köles sib,), 
1000 zsák szecska. A forgalom közepes, árak q-ként a 
következők: réti széna 220—330, muh&r uj 320—350, 
zsupszalma 160—180, alomsialma 110—130, egyéb 
takarmány , lóhere , takarmány-
szalma 140—140, tepgeriszár .luczerna 
r , sarjú —. szalmaszecska 180—200, széna 

, uj , zabosbükköny 250—300. összes 
koesiszám 190, suly 171000 kg. 

Allatvásárok. 
Budapesti juhvásár. 1899. április hó 24-én. (A 

székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
jelentése a "Köztelek" részére). 

Felhajtatott : Belföldi hizlalt ürü 474, feljavított 
juh 226, kisorolt kos —, kiverő juh —, bárány —, 

kecske , boszniai —, szerbiai —, angol keresz-
tezés —, romániai — durvaszőrü — db. 

Birkavásár lassú lefolyású volt. 
Árak a következők: Belföldi hizlalt ürü 18—21"— 

frtig páronkint, 21-50—22'5 írtig 100 kiló élősúly szerint, 
kiv. — frtig, feljavított juhok 16'0—17"— páronkint, 20'50 
21-— frtig súlyra, kisorolt kosok —••— •— pár., kiv. 
frtig, kiverő juh —'0—^--0 páronkint, — • •—, kiv 
frtig súlyra, bárány ——-0, kecske —, kiv. frt pár 
anya juh 0" :— pár., suly, szerbiai —• 
durvaszőrü —• • frtig páronkint, 100 kiló után 20 frt 

Bdftapesü szurómarha vásár. Április hó 21-én. 
á székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatóság 
ielentéee. 

Felhajtatott: 1313 drb belföldi, db galicziai, 
drb tiroli, 2 db növendék,élö borjú, 72 db élő 

bárány; 0 drb belföldi, — drb galicziai, — drb 
• tiroli, — drb bécsi, — drb növendék boriu, 12 drb 
ölött bárány, 11 drb élő kecske, — drb ölött 

A vásár élénk lefolyású volt. 
árak a következők: Elő borjuk: belföldi —•—•— 

frtig, kivételesen — frtig dbonkint, 25—37 frtig, kivé-
telesei! 3 7 — frtig súlyra, növendék borjú frtig, 
kivételesen — frtig dbonkint, •— frtig súlyra 
Olött borjú : belföldi frtig, tiroli frt, gali-
cziai frtig, növendék borjú — frtig dbkint, 
ölött bárány 2-0-4 — frtig, bécsi ölött borjú , kiv. 
— frtig súlyra. Elő bárány 4 0—7-00 frtig, kivételesen írtig 
élő kecske — • — frtig páronkint. Hizlalt ürü . 

Bécsi vágómarhavásár. 1899. április 24 A bécsi 
marha- és huspénztár jelentése. 

összes felhajtás 5008 db. Ebből magyar 3327 db, 
galicziai 912 db, bukovinai 98, németországi 671 db, 
hizott 4259 db, legelő db, fiatal 749 db, ökör 
3Ö63 db, bika 501 db, tehén 502 db, bivaly 42 db. 

Szombaton a vesztegvásárra 224 drb volt fel-
hajtva. A vásár, amelyen a felhajtás a mult hetivel 
szemben circa 250 drbbal volt nagyobb, élénken kez-
dődött és prima' áru el is érhette a multheti árakat. 
Ez azonban nem sokáig tartott, mert a nagyobb fel-
hajtás következtében az árak átlag 100 kgkint 0 5—1-— 
frtot vesztettek. 

Árak: prima magyar •— (—•—)frt, szekunda 
frt, tertia frt. Galicziai prima —• •— 

(—•—) frt, szekunda frt, tertia frt. Német 
prima •— (—.—), szekunda , tertia 
frt. Konzervökrök . —• •— é. s., rosszabb minőségű 

frt é. s. Bika •— () frt é. s„ tehén 
frt és bivaly •— frt é. s. (Kizárólagosan élősúlyra 
minden °/o levonás nélkül történnek. Az értékesítésben 
kitüntetett árak ugy értelmezendők, hogy egy és ugyan-
azon eladó, a jobb minőségű állatok kg.-jáért p. o. 40 
krt, a kiverésért pedig 35 krt kap.) 

Egyes eladások: Magyar hizó ökrök. Eladók: 

Grubitsch V, Kopháza 29 
Hacker Lipót, Sopron 35 
Hacker és Engel, Győr 35 
Lederer Kálmán, Nagyvárad ... 35 
Löwinger S. Nyögér 29 
Weisz M. & fia, Munkács 33 

— 24 — 

Erdélyi hizó ökrök. Eladók : 
Bors báró és társa M.-Vásárhely 35Vs — — — 
Kosch & Schobel, Sz.-Bégen ... 30 — 27 — 

Német hizóökrök. Eladók : 
Blau testvérek, Temesvár 38l/a — 3i'.i a — 
Frisch Gy„ Versecz... 37 — 34V2 — 
Hacker Miksa, Sopron 38 — 36 — 

Az alsó-ausztriai helytartóság elrendelte, "hogy 
az eddig minden hét hétfőjén megtartott vesztegvásár 
ezentúl szombaton tartassák meg. A vesztegvásárra fel-
hajtandó állatok a vásárt megelőző pénteken kell, hogy 
rendeltetésük helyére megérkezzenek. Az eddig elzárt 
megyék közül a következő vármegyék vannak tüdővész 
miatt zár alá helyezve és csakis ezen vármegyékből 
nem hajthatók fel állatok a vásárra és pedig: Árva, 
Iiptó, Nyitra és Trencsénmegyék. Száj és körömfájás 
miatt Maros-Tordamegye. 

Bécsi szurómarhavásár. 1899. április 20-án. Fel-
hozatott: 4226 borjú, 1430 élő sertés, 1362 kizsigerelt 
sertés, 229 kizsigerelt juh, 2607 bárány. 

A nagy felhajtás következtében a borjuvásár ha-, 
nyatlott árak mellett igen lanyha volt Kizsigerelt ser-
tések üzlete élénk, 

Árak kilogrammonkint: kizsigerelt borjú 36—44 
kr., prima 46—54 kr., primissima 56—60 kr., élő borjú 

kr., prima kr., primissima (—) 
kr., fiatal sertés 46—47 kr., kizsigerelt sertés nehéz 
46—54 kr., süldő 50—56 kr., kizsigerelt juh 28—45 kr., 
bárány páronkint 4—13 kr. 

Bécsi sertésvásár. Í899. április 25 én. (Schleiffel-
der és társai bizományi czég távirati jelentése a .Köz-
telek" részére). 

Felhajtás: 3253 lengyel, 5Ö27 magyar sertés, össze-
sen 8280 drb. 

A vásár forgalma lanyha vqlt.r 

Ára kilónként élősúlyban fogyasztási adó nél-
kül : prima 44—45.50 kr, kivételesen 46 kr, közepes 
38-43-5 kr, könnyű 38-43'5kr, süldő 39—46 kr. 

Bécsi juhvásár. 1899. április hó 20 án. Felhajtás 
2054 db juh. 

A forgalom igen lassú volt. 
Árak: export juh páronként 22- 24-—, kivét. 

—, raczka —• selejtes juhpárkint 18-—20'— frt. 

Szerkesz tő i üzene tek . 
H. B. urnák, E.-Kürt. A gőzgépkezelői vizs-

gára Táborsky Ottó „A lokomobilok" czimü könyve 
igen alkalmas tankönyv. Ugyanezen szerzőtől megje-
lent „Gőzkazánok" czimü munkából az álló kazánok 
kezelését is meg lehet tanulni. Hogy mennyi idő alatt 
juthat kérdésttevő czélhoz, az forgalmától függ. Egy-
két hónapi szorgalmas és alapos tanulás után, ha a 
gőzgépet egyébként gyakorlatilag ismeri, bátran neki-
mehet a vizsgának. Táborsky fentjelzett könyvében 
a vizsgára vonatkozó tudnivalók is felvannak sorolva. 

V. S. urnák, Csatka. Többször kifejezett néze-
tünk szerint a festés és kéménytisztítás költségei a 
haszonbérlőt terhelik. Indokolásul legyen elég annyit 
felhoziii, hogy a festés a használattal járó kisebbszerü 
javítások közé tartozik, a kéménytisztítás pedig tűz-
biztonsági intézkedés, a melyet az köteles teljesíteni, a 
ki a házat használja. Az ilyen kiadások a birtokon 
épült házban lakó haszonbérlőnél egészen más szem-
pont alá esnek, mint pl. a városi házak lakóinál. 

Sz. A. urnák, Migyócz. Részért dolgozó kaszá-
sok a mezei munkások fogalma alá esnek és igy iga-
zolványt váltani kötelesek. 

H. E. urnák, Szilágyszeg. Ha bebizonyul, hogy a 
községben levő malaczoztató a közegészségre ártalmas, 
annak eltávolítását a főszolgabírótól, mint közegészség-
ügyi hatóságtól lehet kérni. 

V. urnák. Folülkebelezett tartozások kifize-
tésénél óvatosnak kell lenni, nehogy az alapkövetelést 
kifizessük mielőtt, a felülkebelezések megszűnnének. Ezt 
a szükséges óvatosságot a kérdésttevő elmulasztotta s 

igy szükség esetén a fölülkebelezett követeléseket is ki 
kell fizetnie, ha birtokát tehermentesíteni akarja. A 
főispán ebben az ügyben nem tehet semmit, mert ez a 
bíróság mint telekkönyi hatóság elé tartozik. 

B. E. urnák. A III., és V. alatti birtokrende-
dezési ügyekre vonatkozó kérdések annyira jogi ter-
mészetűek és annyira konkrét ügyekre vonatkoznak, 
sőt eljárási kérdéseket érintenek, hogy azokkal lapunk 
nem foglalkozhatik. Ezekre a kérdésekre a birtokren-
dezési ügyben hózandó birói natározatok fognak meg-
nyugtató választ adni. 

As O r s i . sraagy, g s s á . e g y e s ü l e t t®S®JS@Bs, 

Az egyesületi tanács felügyelete alatt: Főszerkesztő él 
kiadásért felelős: Forgter Géza az 0. M. G. E. igaz-
gatója. — Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán as 
O. U. G.E. szerkesztő-titkára. — Társszerkesztő: BBÖSJ 

Barnabás, az O. M. G. E. titkára. 

Magyarország legnagyobb és e 
| g a z d a s á g i g é p g y á r a , 

mely a gazdálkodáshoz szükséges 

ö s s z e s " B l 
gazdasági gépeket gyártja. 

I Rendelések megtétele előtt kérjük minden í 
gzakbarigó kérdéssel bizalommal hozzánk I 

fordulni. 1 

Részletes árjegyzékkel 
I te UBkuarO 1 
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BORHAMISÍTÓ ELÍTÉLÉSE. 
N e u s t a d t I g n á c z miskolczi lakos borkereskedő II. elitélése. 

3690/V. a. kih. 898. Harmadfokú Ítélet. 

Borsod vármegye közönségének MISKOLCZON. 
A vármegye alispánjának 1898. évi április hó 17-én 141. kih. 

szám a. kelt ' másodfokú ítélete, mely szerint Miskolcz 
város rendőrkapitánya által hozott elsőfokú ítélet'részbeni meg-
változtatásával és kiegészítésével NEUSTADT IGNÁCZ miskolczi 
lakos borkereskedő törkölybornak megjelölés nélkül berak-
tározása és forgalomba hozatala által elkövetett s az 
1893. évi XXIII. t.-cz. 3. §-ának 2. bekezdésébe ütköző ki-
hágás miatt ugyanezen t.-cz. 5. §-ának b) pontja alapján 2 0 0 
frt pénzbüntetésben, behajthatlanság esetén 20 napi elzárás-
ban, továbbá 81 frt 56 kr. eljárási és a felmerülhető tartási 
költség, nemkülönben a hiányzó bormennyiség értéke fejé-
ben 256 frt 271/2 kr. összeg megfizetésében marasztaltatott 
el, s végül a boroknak palaczkokban való elárusitási jogától, 
valamint korcsmaszerü üzlet gyakorlásától egy évi időtartamra 
megfosztatni, az ítélet pedig jogerőre emelkedése után a helyi 
lapokban közzététetni rendeltetett, az elmarasztalt által közbe-
tett, felebbezés folytán felülvizsgáltatván, vétség tekintetében, 
nemkülömben az eljárási költségek és a hiányzó bormennyiség 
értéke fejében megállapított összeg megfizetését kimondó részé-
ben indokainál fogva helybenhagyatik, minősítés és büntetés 
mérvét megállapító részében ellenben megváltoztattatik, s pana-
szolt mesterséges bornak forgalomba hozatala által elkövetett, 
s az 1893. évi XXIII. t.-cz. 2. §-ába ütköző kihágásban mon-
datik ki vétkesnek s e miatt az idézett t.-cz. 5. §-ának b) pontja 
alapján tekintettel azon súlyosító körülményre, hogy panaszlott 
f. évi julius hó 15-én 2Ö96. kih. sz. a. hozott itteni III. fokú 
ítélettel ugyancsak mesterséges bor forgalomba hozatala miatt 
egy izben már jogérvényesen elítéltetett, 15 nap különbeni 
végrehajtás terhe alatt'fizetendő s az 1892. évi XXVII. t.-cz. 
3. §-ában jelzett czélra fordítandó 300 frt pénzbüntetésben, 
nem fizethetés esetén 30 napi elzárásban és a felmerülhető 

. tartási költségek megtérítésében marasztaltatott el. Ezen ítélet 
az I. fokú ítéletben említett helyi lapokon kívül még a Borá-
szati Lapokban (Budapest, IX. ker., (jllői-ut 25. sz. a.), a Szőlé-
szeti és Borászati Lapban (megjelenik Kassán), a Köztelekben 
(Budapest, IX. ker., Üllői-ut 25. sz.), a Budapesti Hírlapban, a 
Pesti Hírlapban és Magyarország czimü lapban panaszlott saját 
költségén közzététetni, továbbá az 1897. évi 53850. sz. keres-
kedelemügyi miniszteri rendelet 25. és 35. §-ai értelmében az 
illetékes borellenőrzö, nemkülönben az állandó • borvizsgáló 
szakértő bizottsággal, végül a mesterséges bornak itélt hiányzó 
bormennyiségért a természetes bor után járó állami boritaladó 
kiszabása vé.gett az illetékes kir. pénzügyigazgatósággal közöl-
tetni rendeltetik. Fenti megváltoztató értelemben volt hozandó 
az ítélet, mert a seprőbor, ha abba víz kevertetik a fent idézett 
kereskedelemügyi miniszteri végrehajtási rendelet 6. §-ának 4. és 
6. bekezdései értelmében mesterséges bornak tekintendő. Mint-
hogy a budapesti állandó borvizsgáló szakértő bizottsága panaszlott 
boraiból vett III. sz. mintát vizzel kevert seprűbornak nyilvání-
totta, kétségtelen, hogy jelen esetben a III. sz. mintának meg-
felelő 12 hordóban a panaszlott pinczéjében talált összesen 1708 
és Va liter ital nem törkölybor, hanem mesterséges bor volt. 

Budapesten, 1899. január 17-én. 

Minthogy pedig az iratokból kitűnik, hogy a panaszlott 
pinczéjében foganatosított mintavétel alkalmával (1897. február 
13-án) összeirt azon 17 O8V2 liter készletből, melyet a borvizs-
gáló bizottság mesterséges bornak nyilvánított, a zárlat fogana-
tosítása végett ugyanazon évi október 1-én tartott helyszíni 
szemle alkalmával semmisem volt feltalálható, nyilvánvaló, hogy 
a mesterséges bort panaszlott eladta. Azon állítása panaszlott-
nak, hogy a hiányzó italokat munkásai fogyasztották el, elte-
kintve attól, hogy ezen állítását mivel sem bizonyította, nem 
fogadható el, mert az első és második helyszíni szemle között 
hét és fél hónap telvén el, a hiányzó 1708 és literből egy hóra 
230. liter, egy napra pedig csaknem 8 liter esik, annyit pedig 
egy 250—300 hektoliter készlettel biró pincze munkásainak 
naponként bizonyára nem ad a tulajdonos. 

Minthogy külömben a jelen esetben meg van állapítva, 
hogy a hiányzó mennyiség mesterséges bornak nemcsak pénzért 
való eladása, hanem annak bér fejében a munkások részére 
való kiszolgáltatása is a forgalomba hozatal fogalma és az 
1893. évi XXIII. t.-cz. tilalma alá esik, kétséget sem szenved, 
hogy panaszlott mesterséges bort hozott forgalomba. Panaszlott 
azon állítása, hogy az 1896. október 18-án Orián Bertalan 
miskolczi lakostól 12 hordó petiotizált bort, azaz törkölybort 
vásárolt, ez esetben mi jelentőséggel sem bir és pedig először 
azért nem, mert panaszlott mivel sem igazolta azt, hogy a 
nála kifogásolt italok ugyanazonosak lettek volna azzal, (hogy 
a nála kifogásolt' italok ugyanazonosak), a melyet ö Orián 
Bertalantól vásárolt, sőt az a körülmény, hogy ö nevezettől 
törkölybort vásárolt, holott az ö készletét a borvizsgáló szak-
értő bizottság seprőborból vizzel készített mesterséges bornak 
nyilvánította, inkább az ugyanazonosság ellen szól. 

De nem bir jelentőséggel panaszlott ezen állítása azért 
sem, mert ha az ugyanazonosság meg is lenne állapitható, ez 
nem változtatna azon tényen, hogy a mesterséges bort NEUSTADT 
IGNÁCZ panaszlott forgalomba hozta, s ezzel a kihágást tényleg 
elkövette. Végül az ítéletnek azon része, mely szerint panaszlott 
a boroknak palaczkokban elárusitási jogától, valamint korcsma-
szerü üzlet gyakorlásától egy évi1 időtartamra megfosztatni ren-
deltetett a kereskedelemügyi miniszter úrral egyetértöleg meg-
semmisíttetik, mert NEUSTADT IGNÁCZ, ki az ügyiratok szerint 
borkereskedő ebbeli üzletétől az 1884. évi XVII. t.-cz. 155. §-a 
szerint nem tiltható el, mert a szakasz borkereskedőkre nem 
vonatkozik. Minthogy azonban a jelen esetben az áll. italmérési 
jövedékről szóló 1888. évi XXVIL t.-cz. 10. §-ának h) pontja 
alkalmazásának van helye, mely szerint attól, aki „bármily 
italt hamis név vagy czim alatt hoz forgalomba" az italmérésre 
vagy kismértékben való eladásra szóló engedély megvonható, 
ennélfogva elrendeltetik, hogy ez irányban szabályszerű intéz-
kedés végett az illetékes kir. pénzügyigazgatóság megkeres-
tessék. Erről a vármegye közönsége 1898. évi május hő 27-én 
244. kih. sz. a. kelt alispáni jelentés csatolmányainak vissza-
küldése mellett, további eljárás végett értesíttetik. 

A m. kir. belügyminiszter meghagyásából: 

Dr. Sélley 
miniszteri tanácsos. 
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Orsiágos Magyar Kölcsönös Riztosité Szövetkezet. 
B U D A P E S T E N , V I I I . , J ő z s e f - k ö r u t 8 . 

Alaliult 1881. évi ,en. 
Alelnök: CSAVOSSY BÉLA. 

Igazgatósági tágoM : 
BÜBINEK GYULA, £ 

Vezérigazgató: i: SZÓNK 

r ARISTID, PÜSPŐKY E 
DL TAN, SZŐNYI ZSIGMI 

AZ ORSZÁGOS MAGYAR KÖLCSÖNÖS BIZTOÍ.ITÓ SZÖVETKEZET a gazdakö-
zönség általános elismerése szerint ugy a tűz- iiint a jégbiztosítás terén hiven 
megfelel hivatásának; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség 
évek óta sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek 
teljes megelégedését vivta ki magának, az 

épület és átalány (panschal) biztositásnál 
rendkívül mérsékelt dijaival tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövet-
kezet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; — 
minden más illeték kizárásával. 

A takarmány és szalmáseleség 
biztosítása egy intézetnél sem eszközölhető oly olcsón és oly kedvező feltételek 

mellett mint a szövetkezetnél. 
M T Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 

nagyságára — a tiszta díjból 5% díjengedményben részesülnek. "W® 
Kisgazdák, ha húszan egyszerre, egy csoportban, de külön-külön ajánlattal 

terményeiket biztosítják, 10% engedményben részesülnek. 
Bővebb felvilágosítással szolgál az igazgatóság Budapesten, (József-kőrut 

8. sz.) és a vidéken létesített ügynökségek. 5024 

Saját gyártmányú 

ariing" fűkaszálóink 
és 

,Handy' marokrakó aratógépeink 
f e l ü l m ú l j á k u g y ezélszerü szerkezet , m i n t ta r tós -
ság t ek in te tében az eddig n á l u n k i smer t ö s s z e s 
a m e r i k a i g y á r t m á n y o k a t . E mel le t t j e l e n t é -
k e n y e n o l c s ó b b a k a m a g a s vám- és fuva rkö l t -
séggel, behozot t amer ika i gépeknél . 

Á r a j á n l a t t a l és eset leges fe lvi lágosí tással szivés 
megke re sé s r e készségge l szo lgá lunk . 

U M R A T H é s T Á R S A 

4 4 B U D A P E S T , $ $ 
V . k e r . , V á c z i - k ö r u t 6 0 . s z . 

U g y a n o t t s z é n a f o r g a t ó g é p e k , l ó g e r e b l y é k , 
(széna-ésgabonagyüj lők ) ,gőzcséplőkész le tek ,kaza-
l o z ó k s tb. nagy választékban. 

Komposztirozott trágyát 
leszállított árban, k mennyiségben, ország bármely irányában vasi 

Budapest—Szt.-Lőrinczi szemétszál l í tó vasút 
I X . , K ü l s ő t l l ő l - u t . 

Hivatalos vizsgálat bizonyította, hogy ez a lótrágyával és peczegödrök tartalmával 
komposztirozott, 2-3 évig érlelt trágya sokszorosan felülmúlja a közönséges istálló 
traSyÍMinden kérdezSsködésre készséggel szolgál felvilágosítással, ngyszintén küld vegy-
bontást (analyset) fenti szemétszállító vasút Igazgatósága. 

W Megkeresésekben kérjük a vasúti állomás esetleg a vasúti szelvényt velünk 

Eladó birtok. 
I P e s t m e g y e Tápió-Szele községben e l a d ó 7 8 í S 

j ; § » e g y u r i l a k h á z , 
l O s z o b a , m e l l é k é p ü l e t e k , d i s z - é s z ö l d s é g e s k e r t t e l , 
| 8842 • - ö l terület . E belsőség mel le t t v a n m é g 17898 Q-.'öl 
•j s z á n t ó és r é t . É r t es í t é s t ad 

| TÓTH JÁNOS ügyvéd Tápió-Szelén. 

A szegedi 

katalógusa 
részére i i i r d e t é s e k felvétetnek 

w a „Köztelek" kiadóhivatalában, Budapest, IX., ÜM-ut 25. ^ 
és a kiáll ítás hirdetési irodájában, 

Budapest, IV. Váczi-utcza S. 

B i a d L a , p e s t , K ö z t e l e k . 

Útba igaz í tássa l , fe lvi lágosí tással szolgál m inden adózási v a g y 
műszak i ké rdésben . 

Hiva ta los l ap ja a „ M a g y a r S z e s z t e r m e l ő " né lkü lözhe t l en 
t á m a s z a a g y a k o r l a t n a k . 

Egyesü le t i t agok i ngyen k a p j á k . 
Egyesületi tagdíj egy évre 10 f r t . A „MAGYAR SZESZ-

TERMELŐ" előfizetési ára egy évre 5 f r t . 
7144 

Örökös gyertya 
Korszakalkotó találmány, megbecsül-
hetetlen értékű szállodák, vendég-
lők s minden egyes háztartás 

részére. 
Ara darabonként csak 90 kp. (A 
pénz előleges beküldése mellett portó-

mentesen megküldve. 

K A R L B E N D E R I . , 
W B E » IV/ i JL. 
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Nincs többé P E B O W O S P é R A . 

W r ü l i n . y 

Aránylag olcsóbb, mint bármely más szer, mert kiadóbb, erősebb és teljesen 
peronospóra mentessé teszi a szőlőket, burgonyát, veres szőlőt stb. 

Árak: lk kiló lO kr., 1 kiló 80 kr., 6 kiló (1 holdnyi területre ele-
gendő) 4 frt 50 kr. 

Egyedül kapható: L Á S Z L Ó J Ó Z S E F gyógyszerésznél és vegyészeti 
laboratóriumában Maros-üjvárt, Erdély. A legjobb és legbiztosabb peronospora elleni szer. 

K o l o z s v á r t k a p h a t ó B Ü R G E R F R I G Y E S g y ó g y á r ú k e r e s k e d é s é b e n . 

Eladó 
s z ő l ő v e s s z ő . 

A z „ O r s z á g o s M a g y a r G a z d a s á g i E g y e s ü l e t 

„istvántelki immúnis" homoktalaju 
szőlőjéből a következő 

európai és amerikai szőlővesszők 
eladók. 

1. Gyökeres európai vesszők. 
Olasz Rizling ... 8,000 ezre 16 frt 
Mézes fehér 1000 , 16 » 
Chasselas blanc ... 1000 „ 16 , 
Nagy Burgundi ... 1000 , 16 „ 

2. Sima európai vesszők. 
Olasz Rizling 29,000 í 
Nagy Burgundi 10,000 

Mézes fehér... 6,000 „ 8 
Szent-Lőrincz ... ... 4,000 . 8 
Nemes Kadarka 500 „ 8 
Veltelini piros 6000 „ 8 
Madelaine angevine 2,000 , 8 
Tramini piros 7,000 , 8 
Piros Bakar 4,000 „ 8 

4. Sima amerikai vessző. 
Jaquez — 4,000 „ 6 

Megrendelések 

OrszágosMagyarGazdaságiEgyesület 
igazgatójához 

Budapest „ K ö z t e l e k " in tézendők . 

Az elszállítás tavaszszal történik a megrendelés sorrendjében. A megrendelésnél a 
vesszők fele ára előre beküldendő, hátralevő rész utánvéttel szedetik be. 

Csomagolásért és vasútra szállításért ezrenkint 1 frt számíttatik. 
Igazgató. 

H I R D E T É S E K felvétetnek a kiadóhivatalba! 
BUDAPEST, 

fjllől-ut Sí-dlk siám. 

Csász . é s kir. udv. szá l l í tó . 

K i z á r ó l a g o s s z a b a d a l o m . 

isérli 

EXSICCATOR. 
Fontos földbirtokosoknak, háztulaj-

donosoknak, szőlőbirtokosoknak, 
gyáposoknak, bőrgyáraknak. 

Mindennemű penészgombát- és fal-
nedvességet gyökeresen kiirt, ugy 
hogy ezek többé nem kerülhetnek 

felszínre, 10.000 elismerés! 
Ezen szer a kontinens minden hasonló 

szerét felülmúlja. 
Ismertetés ing-yen. 

Magyarországi vezérképviselS: 

Bárdos és Brachfeld 
műszaki ára üzlete 

B u d a p e s t , T I / 7 . , G y á r - u t c z a 23. 

V ö r ö s t a r k a t i n ó 
ÜSZŐ 

prímább, 1—2 esetleg 3 évesek és pedig hizlalni való ökrök el-
adására és későbbi szerződésre 7326 

legolcsóbb árért vállalkoznak 
W E I L L E R é S E I S N E R K i s - C z e l l i k e r e s k e d ő k . 

M Ü S C H A 1 L L 
k o c s i - , h a j t ó - , l o v a g l ó - é s i s t á l l ó s z e r g y á r , 

g ö z f ü r é s z e é s f a h a j l i t ó t e l e p e 

Pozsonyban, III., Grössling-utcza 16. sz. 
Ajánlja: 

l a n d a u e r b r o o m , f é l f e d e l e s , n y i t o t t v a d á s z k o c s i j a i t 
és h intói t , igen k ö n n y ű é s e l e g á n s k i v i t e l b e n é s 

a l e g k ü l ö n f é l é b b a l a k o k b a n . 
5 e l s ő r a n g ú é r e m m e l k i t ü n t e t v e . 

Tiszti és polgári lovagló eszközök/ 
G é p h a j t ó s z i j a k . L ó s z e r s z á m o k , u r i f o g a t o k é s g a z d a s á g i l o v a k r é s z é r e . 

: M i n t a r a k t á r a k e r e s k e d e l m i m u z e u m á l l a n d ó k i á l l í t á s á b a n B u d a p e s t e n , V á r o s l i g e t . = = = = = 
KÉPES ÁRJEGYZÉK INGYEN ÉS BÉRMENTVE. 
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Gróf Károlyi Lajos jószágfelügyelősége, Tót-Megyeren. 

Lóárverés. 
X ó t m e g Y e r e n m é l t . g r ó f J C á r o I y i k a | o s u r m é n e s é b ő l 

f . é v i á p r i l i s h ó 2 9 - é n d é l e l ő t t 1 0 ó r a k o r 

kezdendő árverésen a kővetkező 
lovak kerülnek eladásra s 

3 d b 5 é v e s f é l v é r h á m o s k a n c z a 
I „ 4 ,, t e l i v é r k a n c z a ] 

6 „ 4 „ f é l v é r k a n c z a betanitatlan 
II „ 4 „ f é l v é r he r é l t J 

Netherawon, Preferment, Bögöncz angol telivér mének 
ivadékai: 

Továhbá: 
I d b 6 é v e s p inzgau i h á m o s k a n c z a 

3 „ 5 
1 „ 5 

3 „ 4 
2 „ 3 

Végre: 
10 d b ö r e g m u s t r a i gás k a n c z a 
5 „ „ „ „ h e r é l t l ó 
Előzetes bejelentés esetén a tótmegyeri állomáson 

fogatokról gondoskodva lesz. 
7777 

J ó s z á g - f e l ü g y e l ő s é g * . 

liUTZ-féle valódi, teljesen ólommentes a 

Porcelláiwzománcfestékkel 
falakon és mennyezeteken oly mosható, igen elegáns és évekig tartó mázo-
lat éretik el, melyen penész és gombaképződés teljesen lehetetlen. — Gazdasági 
üzemekben, uradalmakban, tejgazdaságokban, évek óta kitőnően bevált, tej- és 
vajkezelési helyiségek, gépházak, konyhák, fürdőszobák, kiesetek, istállók stb. 
részére, valamint mlndott, ahol tisztaságra nagy gondot fordítanak. — Alkal-
mazása rendkívül egyszerű és olcsó. — Szakkörökből való számos elismerő 
nyilatkozatta], mintával, színkártyával és prospektussal szívesen szolgálnak as 

egyedüli gyárosok 

LI ITZ EDE és T Á R S A POZSONY, Gyár-ut 20. sz. 

„ADRIA" m. kir. tengerhajózási részvény-társaság. 
Vezérügynöksége: HOFFMANN S. és V., Budapest. 

1899. április havában a következő gőzösök fognak közlekedni: 

H o n n a n H o v á Gőzös neve 1899. április 

Liverpool 
Hull, Newcastle °/T 

Barcelona Valenoia») 
GibraMar»? London 
Algier1) Glasgow 

Szent-Lászíő 
Kálmán Király 
Bgyptian 
Mátyáa Király 

SaS^sa 0. L. 
Széehenyi 
Deák 

5-15 

10 —20 
15-25 

29 
20—30 
20-80 
20-80 

-25/IY—6/V. • 

)got, e kikötőket n. 

V 

V 

ADeering-féle fűkaszálógépek, 
marokrakó-aratógépek, 
kévekötőgépek és 
szénagyüjtőgépek ,J:U) 

a világ legjobb 
ilynemű g - é p e i , miről számos 
gazdának a „Kőztelek" mai szá-
mában közzététt elismerő levele 
és a különböző versenyeken — 
legutóbb Mezőhegyesen — elnyert 
első dijak, bizonyságot tesznek. 

Ausztria-Magyarország kizárólagos 
képviselője: 

Árjegyzék és felvi lágosítás 
ingyen és bérmentve. 
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HHstM ii IS tntci; M kr., «*b IsM miuám 
AEB % kr., feltűnő betűkkel 4 b . Crim Itözléténfl 

r. bílyerilltták. KIS HIRDETML Gmk •i—igTirtU: M • imiMiilMm. M 
twikká kmaik fa műk tkMi 

Téíafawk M • Mranferw imta. 

C s a l i o l y l e v e l e k r e r á l a s z o l i m k , m e l y e k k e l v á l a s z r a s z f i k a é g ' e a l e r é l b é l y e g ' e t T a g p y l e v e l e z ő l a p o t k D l d e n e k . 

BSTÜLTEHDÖ ÁLLÁS. 

berger Zsigmond nr felsőireghí 
gazdasági akadémiát yagy fel-
geztek, kérvényeiket, bizonyít-
ványaikkal és arozképpel el-
látva a felsőireghí uradalmi 
tiszttarlősághoz (Posta: Felső-
Iregh,Tolnamegye)f. évi április 

szakába vágó Z^ánást. ^ S f a 
berger Zsigmond nr felsőireghí 
gazdasági akadémiát yagy fel-
geztek, kérvényeiket, bizonyít-
ványaikkal és arozképpel el-
látva a felsőireghí uradalmi 
tiszttarlősághoz (Posta: Felső-
Iregh,Tolnamegye)f. évi április 

Gépész-kovácsi 
állást keres esetleg a cséplésre 
okL gépész,̂  ki Wbb jő^blzo-

CseKlészi 
gédtî aztf állás ̂ üresedésbe ön. 
Pályázhatnak gazd. tanintézetet 
jó sikerrel végzett, magyar, . 

lehetőleg tót nyelvben jártas, 

lakás, öltés1éTvlfágitás 6 Saját-
kezüleg irt folyamodványok, 

bizonyítvány- másolatokkal az 
urad. intézőség ozimén Csek-
lész, Pozsonymegye küldendők. 

OKleveles 

susát, mezőgazdaságban is jár-
restanta™ orró-Knes. ' P?802 

CseKlészi 
gédtî aztf állás ̂ üresedésbe ön. 
Pályázhatnak gazd. tanintézetet 
jó sikerrel végzett, magyar, . 

lehetőleg tót nyelvben jártas, 

lakás, öltés1éTvlfágitás 6 Saját-
kezüleg irt folyamodványok, 

bizonyítvány- másolatokkal az 
urad. intézőség ozimén Csek-
lész, Pozsonymegye küldendők. 

Gazdatiszt, 

Ság minden ágában' teljesen jár-

keres.̂  Szíves mégkere'sések 
Gépész Kovács 

és'̂ SternnTlT Újfalun ^r. "Fél-
egyháza. 7776 

Gazdatiszt, 

Ság minden ágában' teljesen jár-

keres.̂  Szíves mégkere'sések 
Gépész Kovács 

és'̂ SternnTlT Újfalun ^r. "Fél-
egyháza. 7776 

Földmives-
ménynyel s több községi isko-
intelligens fiatalember "kisebb 

' Írnoki vagy gyakornoki állást 
a legszerényebb feltételek mel-
talban. ' Z 7816 

Kerestetik 
gazdatiszt fejérmegyei 1600 hol-
das házikezelésben levő birtok 
részére. Megkívántatik teljes 
képesítés a külső és belső gaz-
daság minden ágának önálló 
vezetésére és jártasság jószág-

bevásárlásban.^ Ajánlatok ^ 

Földmives-
ménynyel s több községi isko-
intelligens fiatalember "kisebb 

' Írnoki vagy gyakornoki állást 
a legszerényebb feltételek mel-
talban. ' Z 7816 

Kerestetik 
gazdatiszt fejérmegyei 1600 hol-
das házikezelésben levő birtok 
részére. Megkívántatik teljes 
képesítés a külső és belső gaz-
daság minden ágának önálló 
vezetésére és jártasság jószág-

bevásárlásban.^ Ajánlatok ^ Jó Írással 

praktizált, jártas a gazdaság, 
valamint az irodai teendőkben, 

1 sftttöri 
lás^lfetöltendő? 6pálys£hatnak 

I^fflzetése Ím frt^teljelTeUá-
tás, 4 öl tűzifa. Bizonyítvány-
másolataik, melyek vissza nem 
küldetnek, az Endréd-Ujmajori 
gazdaság keceli 
Petőházagyár, Sopronmegye 

intézendők '7818 

Jó Írással 

praktizált, jártas a gazdaság, 
valamint az irodai teendőkben, 

1 sftttöri 
lás^lfetöltendő? 6pálys£hatnak 

I^fflzetése Ím frt^teljelTeUá-
tás, 4 öl tűzifa. Bizonyítvány-
másolataik, melyek vissza nem 
küldetnek, az Endréd-Ujmajori 
gazdaság keceli 
Petőházagyár, Sopronmegye 

intézendők '7818 

Állást Keres 
Fehér'ét'N^íiSegyékbenhir-
szerezte 10 éves gyakorlatát. 

1-Í5I változtatná, dunántúl vagy 

valamint nyári - hizlalásban, 
ozukoirépa termelés, tehené-
szet,-Szóval a gazdaság minden 
^f^^ala^^^i^óhívat^ban" je ige a a a iá iva a ^ml. 

ÁLLÁST KERESŐK, 
Kezelőtiszti, 

ispáni állást keres 30 éves 

mezőgazdaság minden ágában, 

i tehenészetben. Állást slk vidá* 
egyezség után állást foglalhat. 
Czim a kiadóhivatalban. 7766 

Állást Keres 
Fehér'ét'N^íiSegyékbenhir-
szerezte 10 éves gyakorlatát. 

1-Í5I változtatná, dunántúl vagy 

valamint nyári - hizlalásban, 
ozukoirépa termelés, tehené-
szet,-Szóval a gazdaság minden 
^f^^ala^^^i^óhívat^ban" je ige a a a iá iva a ^ml. 

ÁLLÁST KERESŐK, 
Kezelőtiszti, 

ispáni állást keres 30 éves 

mezőgazdaság minden ágában, 

i tehenészetben. Állást slk vidá* 
egyezség után állást foglalhat. 
Czim a kiadóhivatalban. 7766 

Házvezetőnői 
'állást kei es egy intelligens nő, 
ki a háztartás minden ágában 

zik. Ozim a kiadóhivatalban^ OKleveles 

m5nstlhóél-érÖetr18 évi^akor-
lattal és jő bizonyítványokkal 
rendelkezik ; jelenleg egy bir-

után 500—600 frt díjazásban 
részesülnek. Czim a kiadóhiva-

Házvezetőnői 
'állást kei es egy intelligens nő, 
ki a háztartás minden ágában 

zik. Ozim a kiadóhivatalban^ OKleveles 

m5nstlhóél-érÖetr18 évi^akor-
lattal és jő bizonyítványokkal 
rendelkezik ; jelenleg egy bir-

után 500—600 frt díjazásban 
részesülnek. Czim a kiadóhiva-

Házvezetőnői 

lett'. Szivesrmegkeresések 
Gy." jelige alatt kéretnek. . 

OKleveles 

m5nstlhóél-érÖetr18 évi^akor-
lattal és jő bizonyítványokkal 
rendelkezik ; jelenleg egy bir-

után 500—600 frt díjazásban 
részesülnek. Czim a kiadóhiva- ÁLLÁTOL 

Eladó 
tehenészet. 60 darab tehén, 
melyek közül 40 darab bony-
hádi, 20 darab államilag im-
portált pinzgaui faj és 2 darab 
telivér simenthali bika teny ész-

talbanÖk' °Zlm - * 

Állást 
gazdatiszt,^kFa^zőlőí^és bor"5 

kezelését is érti, jelenleg is 
dik, óvadékképes, 33 éves, 
keresések „Hűséges gazda" 

ÁLLÁTOL 
Eladó 

tehenészet. 60 darab tehén, 
melyek közül 40 darab bony-
hádi, 20 darab államilag im-
portált pinzgaui faj és 2 darab 
telivér simenthali bika teny ész-

talbanÖk' °Zlm - * 
^ Szentimrei 
23 éves ember szerény igények 

1 1-ére, katonai kötelezettségének 
már̂ eleget tett. 2̂ éyl gyakor. 

Madóhivitalban. blF' ^^TIU 

Amerikai 

t r a p p e r a p á t ó l 
erdélyi anyáktól származó 
három darab 11 hónapos 

. - pej, hibátlan 

m é n c s i k ó k 
eladók, kitűnő trapmozgás 
150 cm: magasak, részletes 
leirást küld a tulajdonos. 
Gróf Teleki János, Koltó 
u. p. Szakálosfalu vasút 

Nagybánya. 7826 

Elméleti! 
és gyakorlati képzettséggel 
biró gazdatiszt, ki nagyobb 

~ téző gazdatiszt működött, a 
a marhatenyésztésben, hizla-

lásban, tejkezelésben és répa-

Amerikai 

t r a p p e r a p á t ó l 
erdélyi anyáktól származó 
három darab 11 hónapos 

. - pej, hibátlan 

m é n c s i k ó k 
eladók, kitűnő trapmozgás 
150 cm: magasak, részletes 
leirást küld a tulajdonos. 
Gróf Teleki János, Koltó 
u. p. Szakálosfalu vasút 

Nagybánya. 7826 

Elméleti! 
és gyakorlati képzettséggel 
biró gazdatiszt, ki nagyobb 

~ téző gazdatiszt működött, a 
a marhatenyésztésben, hizla-

lásban, tejkezelésben és répa-

^ TenyészbiKa 

íntézfaU4a|z°Uas^Xá?.4yld7lo9 

Vöröstarka 
tinó és üsző 

teljesen prima, 1—2 eset-
leg 3 eves, nálam, minden 

mennyiségben 

kapható olcsó áron. 
Későbbi, úgyszintén | á r -
m o s és b e á l l í t á s i ök -
r ö k szállítására vállal-

kozom. 7824 
HENRIK IGKÁC2, 

Szalónak (Vasm.). 

Tenyészkan eladás. 

Vészen 
4pisita-SoTerbátoa 

Ádám Pa-Cserhí 

Eladó borjnK. 

elsőrendű erdélyi anyag, ré 
ben vagy egés,i. 

VEGYESEK, 
Dnnántnl 

Korán erö 

későn is ve the tők 

Duppaui zab, 
Székely és A lcsuthi 

tengeri, 
T ö r p e f e h é r b o k o r -

bab 
100 . k g k é n t 9 for int 
bekü ldése u t á n azon-
n a l szállít i n g y e n 

z s á k b a n 

Gróf Teleki Árvéd ur 
drassói uradalmi 

intézösége, 
u. p. K o n c z a . 
A tel ivér m a g y a r 

tenyészbikákból 
m á r csak 2 kiváló 
pé ldány van kész -

le tben . 
Tel ivér f ehér 

y o r k ^ h i r e - i 

jul iusi szál l í tásra 10 
í r t j áva l e lő jegyzések 

e l fogad ta tnak . 

Mostani 
vetésre 

a j á n l o k szavatolt 
faj azonos és csira-
képes minőségben, 

jutányos árban: 
a r a n k a m e n t e s , á l -
l a m i l a g ó l o m z á -

r o l t 

Luczerna-
magot, 

eredeti külföldi 
O b e r n d o r f i , 

M a m m u t h 
és o l a j b o g y ó -

a l a k ú 
t a k a r m á n y -

Répamagot, 
czélszerüen össze-
állított réti és pázsit-

Fiimagot, 
belföldi és rigai 

Lenmagot 
Cinquantino, páduai, 
székelyi és lófogu 

Tengerit, 
fehér és paprika-

Kölest, 
CzÉorcMot, 
Máaraaflot, 
Hajdinát, 
továbbá Vermorel-

rendszer szerint 
gyártott 

Peronospora-
permetezőket, 
eredeti knittelfeldi 

Aznrint 
és szép fehér 

m i n t 
magnagykereskedése, 

B U D A P E S T , K á r o l y - t ö r u t 9, 

BMapest, V. , M a r o ö ó i - i t c z a 2. 
Vásárolok; minden meny-
nyiségben szikfü (kamilla) 
hársfa virágot, nadragulya, 
beléndek, maszlag, fehér és 
kerek mályva levelet, al-
kanna, nadragulya gyökeret. 
Gyűjtés és szárításra nézve 
szivesen nyújtok utasítást. 

Ajánlok: 
v a s v i t r i o l t 

a repcsény kiirtásához 
C u p r i n - t 

a peronospora és a burgonya 
penesz ellen. 

Állati gyógyszereket, fertőt-
lenítő szereket és gazdasági 
vegyszereket legolcsóbban 

szállítok. 7799 
Költőtojások 

. ima világos á 20 kr., Olasz 
lér a SO kr.^ Peklngî óriási 

Eladó 
7 igen szép berendezésű 

< 1—2 éves ökör 
olcsón megvehi 
slvilágositást ai 

minőségű spárga mindennap 
frissen vágva május elejétől 

antén magastörzí 
3 krért kapható 

liocomobil 
m, legfeljebb hatéve 

Szabadalmazott 
k o s á r b e t é t e k 

gőzcséplőgépek számára 
kapható a feltalálónál, ugyszin-
tén árjegyzéket és felvilágosí-
tást díjtalanul küld Bajzáth 
Ignáoz, Székelyhíd. 7821 

tölgyfa szőlőkaró 2 
2 forintért boglár, 
s 'tölgyfa kerité! 

Szabadalmazottan impreg-
nált sohasem rothadó víz-

hatlan takaró-

PONYVÁK 
és mindennemű 

Terményzsák 
a legolcsóbb gyári áron 

kaphatók 
F I S C H E R J . 

ponyva- és zsákgyárában 
Bíiapest, iaiyttrtla-i 18. 

Minták kívánatra Í 
küldetnek. 

A sertés javítása 
és hizlalása 

gazdák és hizlalók használatára. 
Irta K . K u f f y Pál. 

Csira-

következtében szük-
ségessé vált . 

ietés 
ajánlok 

napi árak mellett 
legmegbízhatóbb eredeti 

takarmány 
répamagot 

azonkivül 
államilag ólomzárolt 

luczernama^ot 
vörösherét 
ésm 
cégér 

fii 
továbbá 

czáorczirokot 
01 

é s m á s l i e r e f a j o k a t 
cégem hires speciali-

tásait képező 

és egyéb 

'B 

ItllifiF 
csász. és kir. udv. 

szállító 

magkereskedése 
Budapesten, 

A n d r á s s y - ú t 2 3 . 

rÉBtti i í iní .fT-niii ' 



K Ö Z T E L E K , 1 8 0 9 . Á P L I L I S H Ó 2 6 . 3 4 . SZÁM. 9 - I K É V F O L Y A M . 

G Ó Z M I V E L É S . 
Nagyobb területek szántását gözekével 

hajiandi vagyok elválallni; épúgy 

m é l y r i g o l o z á s t s z ö l ö - t e l e p i t é s e k h e z . 
Érdeklődők kéretnek, hogy alanti czimemhez forduljanak. 

Wn i r r r o u n gszszántási váiiaikozé 

U L r r L r í N U , b u d a p e s t - k e l e n i o l d . 

Lapunk bekötési táblája 
1 f r t S © k p é F t (portómentesen) 

kapható kiadóhivatalunkban. 

Lőeladás. 
G r ó f B e r c l i t o l d L i p ó t n é « m é l t ó s á g a á rpádha lmi 

u r a d a l m á b a n 

4 db 4 éves félv. belovagolt kancza 
9 „ 4 „ „ „ herélt ló 

s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . 

Szives megke re sé sek az 7 8 1 4 

URADALMI TISZTTARTÓSAGHOZ 
Á R P Á B H A L . O M , pos ta- és vasú tá l lomás O r o s h á z a in tézendők. 

„PÉtria" irodalmi és ayoradíi Féínrónytársssftg nfom4s» Bud*o(»t, (KöitelaV). 

The Johnsíon Harvesíer Co. 
amerikai arafógépgyár BATAVIA NL-Y. Amerika. 

A j á n l j a a z e g é s z v i l á g o n l eg jobb h í r n é v n e k örvendő u to lérhe te t len 

fűkaszálóit, marok rakó aratógépeit, 
kévekötő aratógépeit és 

egész aczél gyűjtőit 
a legtökéle tesebb k iv i te lben , olcsó á r b a n t e l j e s s z a v a t o s s á g m e l l e t t . 

Á b r á s á r j e g y z é k k e l é s f e l v i l á g o s í t á s s a l i n g y e n é s I b é r m e n t v e s z o l g á l 

Bácher Rudolf és Meliehár Ferencz 
g é p g y á r o s o k , m i n t 

magyarországi k é p v i s e l ő i n k 
B u d a p e s t , ¥ 1 . , ü a g y m e z ő - u t c z a 6 8 . s z á m . 


